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Prosime Vas, pred pripojenim a uvedenim servopohonu
do prevadzky, podrobne precitajte tento navod !

Preventivne a ochranné opatrenia uplatnené na tomto vyrobku nemézu poskytovat’' poZzadovanu bezpecénostnu
arovern, pokial vyrobok a jeho ochranné systémy nie su uplatriované poZzadovanym a popisanym spésobom a ak
inStalacia a udrzba nie je vykonavana pod/a prislusnych predpisov a pravidiel!

Obsah
Y=Y o =T o] o = PSSP 2
1.1 UGl @ POUZIIE VYTODKU ....vvvoveeoeeecieeieeeessees ettt 2
1.2 POKYNY Pre DEZPEENOST ..ottt 2
1.3 VPIYV VPIODKU NA OKOKE........c.cvcveveiiiiiccte ettt ettt bbbttt bbbttt s bbb n sttt 2
1.4 Udae NA SEIVOPONONE ......oeoeveeeieerieeieeeeessee sttt 3
15 NAZVOSIOVIE ..ocvvievicie ettt bbb sttt 4
1.6 Pokyny pre zaSKolenie ODSIUNY ............cciiiiiiccce ettt bbb 5
1.7 Upozornenia pre DEzpeCné POUZIVANIE .........ccvvueeirrireiiiieiiss ettt 5
1.8 POUMIENKY ZAIUKY ...ocvvviiiicicieieisi ittt sttt b bbbt bbb bbbttt s bbb b b es e s bbbt 6
1.9 SErVIS ZATUCNY @ POZATUCNY ....ouvvvrierieiiieseisissseies st 6
1.10  PrevAAZKOVE POUMIENKY .....cvuivireiriiiieiiiiseisissse s 6
1.11 Balenie, doprava, Skladovanie @ VYDAIENIE ..........ccccieiiiiiceee ettt bbb bbb 8
1.12 Zhodnotenie vyrobku a obalu a 0dstranenie ZNECISLENIA............c.cerierriieiese e 9
2. Popis, funkcia a teChNICKE ParamMetre............oooiiiiiiiiiiiiiie e 9
2.1 POPIS @ TUNKCIB. ... bbb 9
2.2 TECHNICKE UOAJE ...v.vvvveceeiieetee ettt 10
3. Montaz a demontaz SErVOPORNONU ..........ccoiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e eraaaaaes 13
B L IMONEAZ. ..o b R s bbbttt s 13
3.2 Elektrické pripojenie a Kontrola fUNKCIE ..o e 14
3.3 DIBIMONEAZ ...ttt 15
4, Zoradenie SEIVOPORNONU .........oouiiiiiii e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e earaa e eaeas 16
4.1 Zoradenie MOMENTOVE] JEANOIKY .....c.vivivieiiiireirieisiceisi ettt 16
4.2 Zoradenie polohovo-signalizadngj jednotky (0BF. 3) ...c.cceiiice e 16
4.3 Zoradenie 0dporoven VYSIEIAA (ODF. 4) ........ccviiiiciiiieiiie ettt 17
4.4 Zoradenie elektronického polohového vysielaca (EPV), t.j. odporoveho vys. s prevodnikom PTKL........ccccccoveeninnes 17
4.5  Zoradenie kapacitn€no VYSIEIAGA (ODF.6).........cccvviiuiiiieiiiiieece ettt 18
4.6  Prestavenie polohy pracovného uhla a nastavenie dorazovych skrutiek (OBr. 7) ..o, 20
4.7 Zoradenie regulatora PoloNY (001, 8) .....ccciiciiiiccess st 21
5. Obsluha, Udrzba, poruchy a ich odstranenie ............ccccooeeeiiei i, 23
5L OBSIUNA ottt 23
5.2 Udrzba — rozsah @ PravideINOSE ...............ercvvvereriosesseiesesssessssssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssesssssness 23
5.3 Udrzba pre ZaruGenie NEVYDUSNIOS ...............rverreererieesiessessessesssessssssssssssess s ssssssssss s esssesss s sssssanens 24
5.4 POruChy @ iCh OGSITANENIE .........ccvivcveieiiic ettt bbb bbbt ettt s s s s bbb b en e s 24
L 151 (U= ] Y 1 24
N = 110] ¢ 2P 25
7.1 SCREMY ZAPOJENI.......cececvieeieiicet ettt bbbt b bbbt e b bbb st e bbb bbb s st bbb b s e bbb et s s s e 25
7.2 ROZMETOVE NACTTKY ...v.vviveeiiiseiiseie et 29
7.3 Z&znam 0 ZAruCnOm SEIVISNOM ZASANU .........cuvuireuririreirireieiireisi sttt ss bbb ns 32
7.4 Z&znam 0 POZArUCNOM SEIVISNOM ZASANU.......c.ivririuiiiseiiiiseissise it 33
7.5 Obchodné zastipenie a ZMIUVNE SEIVISNE SITEUISKA.........ccciiviiiiriiieiie et 34

Vydanie: 10/2014
Pravo na zmenu vyhradené! Ev. ¢islo dokumentu: 74 0720 03
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Tento Navod na montaz, obsluhu a Gdrzbu je vypracovany v zmysle poZziadaviek prislusnych smernic EU,
zakonov a nariadeni vlady SR a v zmysle poziadaviek Vyhlasky MPSVR SR ¢. 508/2009. Je vypracovany
s ciefom zaistit' bezpeénost' a ochranu Zivota a zdravia pouZivatela a s ciefom zamedzit vzniku materialnych
8kbd a ohrozeniu Zivotného prostredia.

1. VSeobecne
1.1 Uégel a pouzitie vyrobku

Nevybusné elektrické servopohony (dalej ES) jednootaCkové typu SP 1-Ex resp. SP 1-Ex
s regulatorom polohy su vysokovykonné elektromechanické vyrobky, konStruované pre priamu montaZz na
ovladané zariadenia (regulaéné organy - armatary, ap.). St urCené pre dialkové ovladanie uzatvaracich organov
a ES SP 1-Ex s regulatormi pre automatickd regulaciu regulaénych organov, v obidvoch smeroch ich pohybu.
M6zu byt vybavené prostriedkami merania a riadenia technologickych procesov, u ktorych je nositefom
informacie na ich vstupe a (alebo) vystupe unifikovany analégovy jednosmerny prudovy alebo napatovy signal.
M6zu sa pouzivat v kdrenarskych, energetickych, plynarenskych, klimatizaénych a inych technologickych
zariadeniach, pre ktoré s svojimi Gzitkovymi vlastnostami vhodné. Na ovladané zariadenie sa prip4jaju
pomocou priruby podfla ISO 5211 a pripojovacieho dielca, alebo pomocou stojana a pripojovacieho dielca/paky.

Upozornenie:
1.Pri ES so zabudovanym regulatorom v koncovych poloh&ch nie je mozné pocitat’ s tesnym uzavretim

prostrednictvom ovladacich signalov.

2.Je zaké&zané pouZivat'ES ako zdvihacie zariadenie!

3.MoZnost’ spinania ES prostrednictvom polovodic¢ovych prvkov / spinacov konzultuje s vyrobcom
servopohonu.

1.2 Pokyny pre bezpeénost’

Charakteristika vyrobku z hladiska miery ohrozenia

ES typu SP 1-Ex, na zéklade charakteristiky uvedenej v ¢asti "Prevadzkové podmienky" a z hladiska
miery ohrozenia suU vyhradené technické zariadenie s vysokou mierou ohrozenia, priom sa jedna o
elektrické zariadenia skupiny A (vid. VyhlaSka MPSVR SR ¢&. 508/2009, § 2 a Priloha €. 1, Ill. ¢ast, ods. A -
plati pre Uzemie SR), s moZnostou umiestnenia v priestoroch z hladiska Grazu elektrickym priddom osobitne
nebezpecnych. .

ES sa v zmysle smernice LVD 2014/35/EU resp. nariadenia vlady SR 148/2016 Z.z. a normy STN EN
61010-1:2011 urcené pre inStalaénu kategériu (kategériu prepatia) Il.

Za Ucelom preukazania zhody s poziadavkami smernice Rady Eurdpy na strojové zariadenia 2006/42/EC,
smernice Rady Eurépskeho parlamentu 2014/34/EU pre zariadenia a ochranné systémy pouzivané v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu (oznacené ako Smernica ATEX 100a), smernice Rady 2014/35/EU pre LVD a
smernice Rady 2014/30/EU pre EMC je na ES vykonané overenie v autorizovanych skusobniach.

Vyrobok splfa zakladné bezpecnostné pozZiadavky podla STN EN 60204 -1 v platnej edicii a je v zhode s STN
EN 55011 v platnej edicii.

jednd o elektrické zariadenia skupiny A (vid. Vyhlaska 508/2009 Z.z. MPSVR SR), s moZnostou
umiestnenia v priestoroch z hfadiska Urazu elektrickym pradom osobitne nebezpecnych (prostredie
mokré - moznost’ pdsobenia striekajlcej vody).

c ES typu SP 1-Ex su vyhradené technické zariadenia s vysokou mierou ohrozenia (skupina A), pritom sa

1.3 Vplyv vyrobku na okolie

Elektromagnetickd kompatibilita (EMC): vyrobok odpoveda poZiadavkdm smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady Eurdépy o aproximacii pravnych predpisov c¢lenskych Statov, tykajlcich sa elektromagnetickej
kompatibility 2014/30/EU, prisludného nariadenia vliady SR 127/2016 Z. z. a poZiadavkam noriem STN EN
61000-6-4:2007+A1:2011, STN EN 61000-6-2:2006,, STN EN 61000-3-2:2015, STN EN 61000-3-3:2014.
Vibrécie vyvolané vyrobkom: vplyv vyrobku je zanedbatelny.

Hluk vytvarany vyrobkom: pri prevadzke nesmie byt prekro¢ena hladina hluku A v mieste obsluhy max. 80 dB

(A).
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ES SP 1-Ex st vyrabané v nevybusnom vyhotoveni §) 112 CcExdellBT6Gba €)yn2p Ex th
IIC T85°C Db v zmysle:

STN EN 60079-0: Elektrické zariadenia do vybusnych plynnych atmosfér. VSeobecné poZiadavky.

STN EN 60079-1: Elektrické zariadenia do vybusnych plynnych atmosfér. Pevny uzaver ,d".

STN EN 60079-7: Vybugné atmosféry. Cast 7: Ochrana zariadeni zvy$enou bezpegnostou ,e“.

STN EN 60079-31: Vybusné atmosféry. Cast 31: Ochrana zariadeni pred vznietenim prachu krytom ,t* v platnej
edicii.

Elektrické €asti servopohonov su navrhnuté:

- ako zariadenia skupiny Il pre ostatné ohrozené priestory (okrem banf)

- kategorie 2 s vysokymi pozZiadavkami na bezpecnost

- pre umiestnenie max. v zéne 1

- pre atmosféru G (plyny, pary alebo hmly) resp. pre atmosféru D (horfavé vodivé prachy)
- s rozsahom tlaku od 0,8 do 1,1 bar

Konstrukéné vyhotovenie je: _

- pevny uzaver “d“ , zvySena bezpecnost , e“ resp. Uroven ochrany pred vznietenim prachu krytom
” tb“

- so skupinou nevybusnosti IIB resp. IlIC

- a teplotnou triedou T6 (max. dovolena teplota povrchu +85°C).

Z6ny pre umiestnenie nevybusnych ES a podmienky inStalacie zariadenia su definované v normach:

STN EN 60079-10: Elektrické zariadenia do vybusnych plynnych atmosfér. Ur€ovanie priestorov

s nebezpecenstvom vybuchu.

STN EN 60079-14: Elektrické zariadenia do vybusnych plynnych atmosfér. Elektrické inStalacie v priestoroch
s nebezpecenstvom vybuch (okrem bani), v platnej edicii.

Neelektrické €asti servopohonov st navrhnuté, konstruované, vyrabané, skiSané a oznacované v zmysle
poZiadaviek na bezpecénost strojnych zariadeni podfa noriem:

STN EN 1127-1: Vybusné atmosféry. Prevencia a ochrana proti t¢inkom vybuchu.

STN EN 13463-1: Neelektrické zariadenia do potencidlne vybuSnych atmosfér. Zakladné metddy a poziadavky.
STN EN 13463-5: Neelektrické zariadenia do potencidlne vybusSnych atmosfér. Ochrana bezpe¢nou
konstrukciou ,.c“, v platnej edicii.

Oznacenie zariadenia sa sklada z tychto znakov:

Ex - elektrické zariadenie odpoveda norme STN EN 60079-0 a stvisiacim normam pre prislusné typy ochrany
proti vybuchu.

d - oznacenie typu ochrany proti vybuchu — ,pevny uzaver” podla normy STN EN 60079-1

e - oznacenie typu ochrany proti vybuchu — ,zvySené bezpecénost” podla normy STN EN 60 079-7.

tb - oznacenie typu ochrany pred vznietenim prachu krytom ,t“ podfa normy STN EN 60 079-31.

Il resp. lll- oznaCenie skupiny nevybuSného elektrického zariadenie podla normy STN EN 60079-0.

B resp. C - oznacenie podskupiny skupiny Il resp. lll nevybuSného elektrického zariadenie podla normy
STN EN 60079-0

T6 resp. T85°C - oznacenie teplotnej triedy nevybusného elektrického zariadenie skupiny Il resp. Ill podra
STN EN 60079-0

Gb - (EPL Gb) - oznacenie zariadenia do vybusnych plynnych atmosfér s vysokou Uroviiou ochrany, ktoré nie je
zdrojom vznietenia pri normalnej prevadzke alebo pocas predpokladanych funkénych pordch.

Db - (EPL Db) - oznacenie zariadenia do vybusnych prachovych atmosfér s vysokou Groviiou ochrany, ktoré
nie je zdrojom vznietenia pri normalnej prevadzke alebo pocas predpokladanych funkénych poruch.

1.4 Udaje na servopohone

Typovy Stitok Stitok vystrazny:
REGADA ™ | be |

o | I_O/(_ N.m| | s/go-| ||p |@
CE  ode in Sovokio Bl T ] V] Al

Typovy Stitok obsahuje zékladné identifikacné, vykonové a elektrické Udaje: oznacenie vyrobcu, typ, vyrobné &islo,
max. zataZzovaci moment a vypinaci moment, dobu prestavenia, stupen krytia, pracovny uhol, napajacie napatie
a prad.
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Stitok vystrazny:
- s vyznacenim Cakacej doby a poZiadavky na pevnost skrutiek

POZOR !

KRYTY ODOBRAT PO UPLINUTI
60 MIN. PO VYPNUTI EL. PRUDU !
POUZIT SKRUTKY S MEDZOU
PEVNOSTI = 700 N/mm?

Stitok nevybusnosti: s uvedenim identifikacie vyrobcu, &isla certifikatu, typového oznagenia, oznacenia
vyhotovenia, vyrobného €isla a vyhotovenia pre teplotu okolia -25°C az +55°C resp. -50°C az +40°C.

JRISG AN DA [NoLERT | & I2D cExth ICT ‘C Db
]

O . M Tl Il 26 c Exde IBT Gb o
Strojnicka 7 _ _ @ @
SK-08001 Presov  [No | _°C<Ta=t__°C| 1026

Grafické zna€ky na servopohone
Na servopohonoch su pouzité grafické zna¢ky a symboly nahradzujdce napisy, niektoré z nich su
v stlade s STN EN ISO 7010, STN ISO 7000 a IEC 60417.

& Nebezpecné napatie (STN EN ISO 7010-W012)
- , I Zdvih servopohonu

oF- Vypinaci moment

@ Ruc¢né ovladanie (0096 STN I1SO 7000)
@ Svorka ochranného vodi¢a (5019 IEC 60417)

1.5 N&azvoslovie

Prostredie s nebezpeéenstvom vybuchu — prostredie, v ktorom méze vzniknat vybusna atmosféra.
Vybusna plynné atmosféra — zmes horfavych latok (vo forme plynov, par alebo hmly) so vzduchom

za atmosférickych podmienok, v ktorej sa po inicializacii Siri horenie do nespotrebovanej zmesi.

Maximalna povrchova teplota — najvyssia teplota, ktora vznikne pri prevadzke v najnepriaznivejSich
podmienkach (avSak v uznanych toleranciach) na ktorejkolvek €asti povrchu elektrického zariadenia, ktoré by
mohlo spdsobit vznietenie okolitej atmosféry.

Uzaver — vSetky steny, dvere, kryty, kdblové vyvodky, hriadele, tyCe, tahadla atd., ktoré prispievaji

k typu ochrany proti vybuchu alebo ku stupriu krytia (IP) elektrického zariadenia.

Pevny uzaver ,d“ — druh ochrany, pri ktorom su €asti schopné vznietit vybusSni atmosféru umiestené vo vnutri
uzaveru; tento uzaver pri explézii vybusnej zmesi vo vnitri uzaveru vydrzi tlak vybuchu a zamedzi preneseniu
vybuchu do okolitej atmosféry.

Ochrana proti vznietenim prachu krytom ,t“ — druh ochrany vo vybuSnych prachovych atmosférach, pri
ktorom ma elektrické zariadenie kryt chraniaci pred vnikanim prachu a prostriedok, obmedzujici povrchovu
teplotu.

HorfFavy prach — jemne delené pevné Castice s menovitou velkostou 500 mm alebo menej, ktoré mézu byt
rozptylené vo vzduchu, m6zu sa usadzovat vlastnou hmotnostou, mézu horiet alebo tliet vo vzduchu a mézu
vytvarat vybusné zmesi so vzduchom pri atmosférickom tlaku a pri normalnych teplotach.

Vodivy prach - horfavy prach s elektrickou rezistivitou rovnajucou sa 10®W.m alebo men3ou..

HorfFavé €astice — pevné Castice vratane vlakien s menovitou velkostou vac¢Sou ako 500 mm, ktoré mézu byt
rozptylené vo vzduchu a mohli by sa usadzovat vlastnou hmotnostou.
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1.6 Pokyny pre zaSkolenie obsluhy

PoZiadavky na odbornu spdsobilost 0sdb vykonavajucich montéaz, obsluhu a udrzbu
Elektrické pripojenie moze vykonavat pracovnik, klasifikovany ako osoba znala (§ 5, Vyhl. ¢.
50/1978 Sb. — plati v CR) resp. elektrotechnik (podra § 21, vyhlaSky MPSVR SR ¢. 508/2009 — plati
v SR), ktory mé odborné vzdelanie elektrotechnického ucebného alebo Studijného odboru (stredné,
Uplné stredné alebo vysokoskolské) a jeho odborné spdsobilost bola overena opravnenou
vzdelavacou organizaciou na overenie odbornej spdésobilosti a mbéze vykonavat’ ¢innost
na vyhradenych elektrickych zariadeniach v rozsahu osved¢éenia, pri dodrzani podmienok
ustanovenych predpismi na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, bezpecnosti
technickych zariadeni a bezpecnostno-technickymi poZiadavkami.

Obsluhu mézu vykonavat pracovnici odborne spésobili a zaSkoleni vyrobnym zavodom resp.
zmluvnym servisnym strediskom!

1.7 Upozornenia pre bezpeéné pouzivanie

Podmienky pouzitia

Prevadzkovatel musi dodrzat pracovny rezim, vratane bezpec¢nostnych podmienok uréenych vyrobcom . Pohony
su overené pre okolitd teplotu T, =-25++55°C) resp. To = (-50++40°C). Z dbévodov variantného pouzitia
vnutornych komponentov a Ex suciastok pre rézne teploty okolia, je bezpodmienecne nutné riadit sa ddajmi
o teplote na vyrobnom Stitku.

Klasifikacia prostredi a vyrobku:

1. Vyrobky su uréené pre pracu v prostrediach tvorenych plynmi, parami, hmlami, horfavymi
a vodivymi prachmi, s rozsahom tepl6ét —25 °C az + 55 °C; v Specidlnom vyhotoveni pre extrémne nizke
teploty —-50°C az +40°C, s rozsahom tlaku 0,8 az 1,1 bar. M&Zu byt umiestnené max v zéne 1.

Jednd sa pritom o vyrobky:

- skupiny I

- pre kategoriu 2

- pre atmosféru G resp. D
- pre podskupinu B resp. C
- teplotnu triedu T6.

2. Vyrobky su konStruované v zmysle poZiadaviek noriem pre elektrické a neelektrické zariadenia ur€ené do
prostredi s nebezpecenstvom vybuchu (pre elektrické ¢asti: STN EN 60079-0, STN EN 60079-1, STN EN
60079-7 a STN EN 60079-31; pre neelektrické €asti: STN EN 1127-1, STN EN 13463-1 a STN EN 13463-5).

3. Maximélna povrchova teplota vyrobku pre danu skupinu T6 nesmie prekrocit hodnotu + 85°C.

4. Pokial je servopohon umiestneny na zariadenti, ktoré reguluje médium s vySSou teplotou ako + 55°C,
zabezpedte zariadenie dodatocnou konStrukciou tak, aby bola zachovana teplota okolia max. + 55°C a aby
sa teplota neprenasala cez pripojovacie komponenty!

5. Zaslepky vyvodiek si uréené len pre obdobie prepravy a skladovania, t.j. pre obdobie po zabudovanie
servopohonu do prevadzky s nebezpecenstvom vybuchu, kedy musia byt nahradené pripojovacimi kablami!

6. V pripade nevyuZzitia niektorej vyvodky pre vyvedenie kabla, musi byt tato nahradena certifikovanou Ex
vyvodkovou zaslepovacou zatkou.

7. Pred otvorenim zaveru, t.j. pred otvorenim krytov je potrebna ¢akacia doba 30 minut. Vyrobok je z vonkajSej
strany opatreny napisom , POZOR! KRYTY ODOBRAT PO UPLYNUTI 30 MIN. PO VYPNUTI EL.
PRUDU!"

8. POZOR — POTENCIALNE NEBEZPECIE ELEKTROSTATICKEHO NABIJANIA.

Za prevadzky ES musi byt zabranené procesu s intenzivnou tvorbou elektrostatického naboja silnejSieho
nez je manualne trenie jeho povrchu.

Istenie vyrobku

ES SP 1-Ex nema vlastnu ochranu proti skratu. Preto do privodu napajacieho napétia musi byt zaradené
vhodné istiace zariadenie (istiC resp. poistka), ktoré slizi zaroven ako hlavny vypinac.

Druh zariadenia z hfadiska pripojenia: Zariadenie je ur¢ené pre trvalé pripojenie.
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1.8 Podmienky zaruky

Konkrétne podmienky zaruky obsahuje kdpna zmluva.
Zaruéna doba je podmienenda montadzou pracovnikom elektrotechnikom podla § 21, vyhlasky ¢.
508/2009 Z.z. MPSVR SR a zaSkolenym vyrobnou firmou, resp. montdZou zmluvnym servisnym strediskom.
Dodavatel zodpoveda za kompletnost dodavky a zarucuje vlastnosti vyrobku, ktoré stanovuju technické
podmienky (TP) alebo vlastnosti dohodnuté v kiipnej zmluve.
Dodavatel nezodpoveda za zhorSené vlastnosti vyrobku, ktoré spbésobil odberatel pri skladovani,
neodbornej montaZi alebo nespravnom prevadzkovani.

1.9 Servis zaruény a pozaruény

Pre vSetky naSe vyrobky poskytujeme zakaznikom odborny firemny servis pre nasadenie,
prevadzkovanie, obsluhu, revizie a pomoc pri odstrafiovani poruch.
Rovnako v naSich zmluvnych servisnych strediskach Vas o€akavaju vyskoleni odbornici.

Zaruény servis je vykonavany vyrobnym zavodom na zaklade pisomnej reklamacie.
\Y, prlpade vyskytu zavady, prosime, tuto nam laskavo oznadmte a uvedte:

typoveé oznacenie, vyrobné Cislo

dobu nasadenia

okolité podmienky (teplota, vlhkost,...)

rezim prevadzky vratane ¢astosti spinania

druh vypinania (polohové alebo momentové)

nastaveny vypinaci moment

druh zavady — popis reklamovanej chyby

doporucujeme predlozit tiez Potvrdenie 0 montazi...
Aj pozaruény servis ma byt vykonavany servisnym strediskom vyrobného zavodu.

1.10 Prevadzkové podmienky
1.10.1 Umiestnenie vyrobku a pracovna poloha

Zabudovanie a prevadzka ES je mozna na krytych miestach priemyselnych objektov bez regulacie teploty
a vlihkosti, s ochranou proti priamemu vystaveniu klimatickym vplyvom (napr. priamemu sine€nému Ziareniu).
Zabudovanie a prevadzka ES je mozna v Fubovolnej polohe. Obvyklou je poloha so zvislou polohou osi
vystupnej ¢asti nad armatdrou a s ovlddanim hore.

Upozornenie:
Pri umiestneni na volnom priestranstve musi byt ES opatreny lahkym zastreSenim proti priamemu
pdsobeniu atmosférickych vplyvov

A Pri umiestneni v prostredi s relativnou vihkostou nad 80%, vo vonkajSom prostredi pod pristreSkom
je nutné trvalo zapojit vyhrievaci rezistor priamo — bez tepelného spinaca.
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1.10.2 Pracovné prostredia

Skupiny a typy klimy

V zmysle normy IEC 60 721-2-1:

ES musia odolavat vonkajSim vplyvom a spolahlivo pracovat:

v klimatickych podmienkach pre skupinu / typ klimy :

- vyhotovenie , Standard“-  pre skupinu klimy tzka (R) + / mierna (WT), tepla such& (WDr),
horaca suchd (MWDr) a vefmi hortca suchi (EWDr) s antikor6znou odolnostou
C3resp. C4 (EN I1SO 12944-2), s teplotami -25 aZ +55 °C

- vyhotovenie ,univerzal“-  pre skupinu klimy Siroka (G) / studena (C), chladna (CT),
mierna (WT), tepla sucha (WDr), hortca sucha (MWDr), horica vihkéa (WDa)
a horaca vihka vyrovnana (WDakE) s antikorozni odolnosti C3
(EN 1SO 12944-2), s teplotami -50 az +40 °C

Kategoria umiestnenia
- whotovenia , Standard” a ,univerzal“ su uréené pre umiestnenie pod pristreSkom (kat. 2)

Typ atmosféry
- vyhotovenia ,, Standard“ a ,univerzal® su ur€ené pre umiestnenie v atmosfére typu Il - priemyselna

V zmysle STN 33 2000-3, mod. IEC 60 364-3:1993:

ES musia odolavat vonkajSim vplyvom a spolahlivo pracovat’:

v podmienkach vonkajSich prostredi oznaéenych ako :
teplé mierne az velmi hordce suché s teplotami -25°C @Z +55°C ....ccccveeiiiiiieeiiiiiee e AA 7*
studené, teplé mierne az hordce suché s teplotami —=50°C aZ +40°C .......cccovcur ceeeeeiniiiieee e AA 8*
v priemyselnych prostrediach: pri vysSie uvedenych teplotach
s relativnhou vlihkostou 10, 100%, vratane kondenzacie s max. obsahom 0,028 kg vody v 1 kg suchého

vzduchu pri teplote 27 °C, s teplotami -25°C @Z +55°C ........uuiiiiiiiee i e e rr e AB 7*
s relativnhou vlihkostou 15, 100%, vratane kondenzacie s max. obsahom 0,036 kg vody v 1 kg suchého
vzduchu pri teplote 33 °C s mozZnostou pdsobenia priamych zrazok, s teplotami —50°C az +40°C ........ AB 8*
s nadmorskou vySkou do 2 000 m, s rozsahom barometrického tlaku 86, 108 kPa ...........cccccccecvvveeennee AC 1*
s plytkym ponorenim - (VYrOBOK V KIVET TP XT7) ..ooiiiiiiiiiiiie ettt AD 7*
so silnou prasnostou - s moznostou pdsobenia nehorfavého, nevodivého a nevybu3ného prachu; stredna
vrstva prachu; spad prachu vacsi nez 350 ale najviac 1000 mg/m2 za den (vyrobok v kryti IP 6x) ......... AE 6*

s ob&asnym alebo prilezitostnym vyskytom korozivnych a znec€istujucich latok (ob&asné alebo prilezitostné
vystavenie korozivnym alebo znecistujucim chemickym latkam pri vyrobe alebo pouZzivani tychto latok) ; na
miestach kde sa manipuluje s malymi mnozstvami chemickych produktov a tieto sa m6zu ndhodne dostat do

styku s elektrickym Zariadenim ... e e a e e e e e eas AF 3*
s moznostou pbésobenia stredného mechanického naméhania:
strednych rAzoV, OtraSOV @ CHVENIA ........uuiiiiieiiiiiiiiiiie e e e e e e e e s e rnn e aereeeeeeseanns AG 2*
strednych sinusovych vibracii s frekvenciou v rozsahu 10 az 150 Hz, s amplitidou posuvu 0,15 mm pre
f<f, a s amplitddou zrychlenia 19,6 m/s® pre >f, (prechodova frekvencia f, je 57 az 62 Hz) ........... AH 2*
s vadznym nebezpeim rastu rastlin @ PHESNT ..........eiiiiiiiiie e AK 2*
s vadZznym nebezpecim vyskytu Zivocichov (hmyzu, vtakov, malych Zivo€ichov) .........ccccocveeiiiiiiiinnnnn. AL 2*

so Skodlivymi uginkami Ziareni:
unikajicich bludnych prudov s intenzitou magnetického pofa (jednosmerného a striedavého sietovej

frekvencie) dO 400 A mM-d. ... aaaaaaaaaaaas AM 2*
stredného sine¢ného Ziarenia s intenzitou > 500 @ £ 700 W/M? .........ooevreiveieieeieeeeeeeseseeeee s AN 2*
strednych seizmickych ucinkov so zrychlenim > 300 Gal £ 600 Gal ........ccceeeiiiiieeiiiiiiieee e AP 3*
s nepriamym ohrozenim bUrkovou CINNOSTOU ........coiiiiiiiieiiiiiie i e e s e e naaeeas AQ 2%
so silnym pohybom vzduchu a velKENO Vetra ... AR 3, AS 3*
so schopnostami oséb odborne spdsobilych :
elektrotechnikov v zmysle 8§21, Vyhl.€. 508/2009 Z.z. MPSVR SR ........coocciiiieiiee e BA 4, BA 5*
s Gastym dotykom osbb s potencidlom zeme (osoby sa ¢asto dotykaju vodivych ¢asti, alebo stoja na
Ao To 1AV o] gl ool | F=To [ PP PPTPPPRPPPPRP BC 3*
s nebezpe€im vybuchu horfavych PIYNOV @ PAr ........oocuiiiiiiiiii e BE 3N2*
s nebezpecenstvo poZiaru horfavych materidlov vratane prachov .........ccccccoevieciiiiiiiiee e BE 2*

* Oznacenia v zmysle IEC 60 364-3:1993 a STN 33 2000-3 (mod. IEC 60 364-3:1993).
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1.10.3 Napajanie a rezim prevadzky

Napéjacie napatie:

ElEKIrOMOTOr ..ot 230 V AC +10%, 3x400 V AC+10%, resp. 24 V AC/DC +10%
OVIAAANIE ... 230 V AC + 10%, resp.24 V AC/DC £10%
frekvencia NapajacieNo NAPEALIA .........ceeveiiiiiiieiiiiie et e e aeees 50 Hz resp. 60* Hz+ 2 %

**Pri frekvencii 60 Hz sa zaverna doba skrati 1,2-krat.

Rezim prevadzky (v zmysle STN EN 60 034-1, 8):
ES SP 1-Ex su ur¢ené pre dialkové ovladanie:
kratkodoby chod S2-10 min.
preruSovany chod S4-25%, max. 90 cyklov/hod.

ES SP 1-Ex s regulatormi su uréené pre automaticku reguléciu
preruSovany chod S4-25%, 90 az 1200 cyklov/hod.
Poznamky:
1. RezZim prevadzky pozostava z druhu zataZenia, zataZzovatel/a a ¢astosti spinania.
2. ES SP 1-Ex je moZné po spojeni s externym regulatorom pouzit ako regulacny ES s tym, Ze pre tento ES
plati rezim prevadzky a vykonové parametre ako pre typ SP 1-Ex so zabudovanym regulatorom.

1.11 Balenie, doprava, skladovanie a vybalenie

Plochy bez povrchovej Gpravy su pred zabalenim oSetrené konzervacnym pripravkom MOGUL LV 2-3.
Konzervécia nie je potrebna v pripade, Ze su dodrZzané predpisané skladovacie podmienky:

Skladovacia teplota: -10 to +50 °C
Relativna vihkost vzduchu: max. 80 %
Skladujte zariadenia v Cistych, suchych a dobre vetranych miestnostiach, chranené pred
necistotami, prachom, pédnou vihkostou (umiestnenim do regalov alebo na palety), chemickymi a
cudzimi zasahmi

V skladovacich priestoroch sa nesmua nachadzat plyny s kor6znymi aéinkami.

ES SP 1-Ex su dodavané v pevnych obaloch, zaru€ujucich odolnost v zmysle poZiadaviek noriem STN
EN 60 654.

Obal tvori krabica. Vyrobky v krabiciach je mozné balit na palety (paleta je vratna). Na vonkajSej Casti
obalu je uvedené:

oznacenie vyrobcu,

nazov a typ vyrobku,

pocet kusov,

dalSie Udaje - napisy a nalepky.

Prepravca je povinny zabalené vyrobky, uloZzené v dopravnych prostriedkoch zaistit' proti samovolnému
pohybu; v pripade otvorenych dopravnych prostriedkov musi zabezpecit ich ochranu proti atmosferickym
zrdZkam a striekajucej vode. Rozmiestnenie a zaistenie vyrobkov v dopravnych prostriedkoch musi zabezpecit
ich pevnu polohu, vyli€it moZnost vzajomnych narazov a narazov na steny dopravnych prostriedkov

Preprava je mozna v nevykurovanych a nehermetizovanych priestoroch dopravnych prostriedkov
s vplyvmi v rozsahu:

teplota: -25° C az +70° C (zvlaStne vyhotovenia -45° C az +45° C)
vihkost: 5 az 100 %, s max. obsahom vody 0.028 kg/kg suchého vzduchu
barometricky tlak 86 az 108 kPa

Po obdrzani ES prekontrolujte, ¢i nedoSlo poc¢as prepravy, resp. skladovania k jeho poSkodeniu.
Zaroven porovnajte, €i Udaje na Stitkoch suhlasia so sprievodnou dokumentaciou a s kipno-predajnou
zmluvou / objednavkou. Pripadné nezrovnalosti, poruchy a poSkodenia hlaste ihned’ dodavatelovi.

krytych priestoroch, chranené pred necistotami, prachom, pddnou vihkostou (umiestnenim do regalov
alebo na palety), chemickymi a cudzimi zasahmi, pri teplote okolitého prostredia od -10°C do +50°C a
pri relativnej vihkosti vzduchu max. 80 %.

f Ak ES a ich prisluSenstvo nebudu ihned montované, musia byt uskladnené v suchych, dobre vetranych

Je nepripustné skladovat’ ES vonku, alebo v priestoroch nechranenych proti priamemu p6sobeniu
klimatickych vplyvov!

Pripadné poskodenia povrchovej Gpravy okamZite odstrérite - zabranite tym poSkodeniu koréziou.

Pri skladovani po dobu viac neZ 1 rok, je nutné pred uvedenim do prevadzky skontrolovat’ mazacie
naplne.
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ES montované ale neuvedené do prevadzky je nutné chranit rovnocennym spésobom ako pri skladovani
(napr. vhodnym ochrannym obalom).

Po zabudovani na armatdru vo volhych a vlhkych priestoroch, alebo v priestoroch so striedanim teploty
neodkladne zapojte vyhrievaci rezistor - zabranite vzniku poSkodeni koréziou od skondenzovanej vody
v priestore ovladania.

Prebytocny konzervacny tuk odstrarite az pred uvedenim ES do prevadzky.

1.12 Zhodnotenie vyrobku a obalu a odstranenie znecistenia

Vyrobok aj obal je vyrobeny z recyklovatelnych materialov. Jednotlivé zlozky obalu aj vyrobku po skonéeni
jeho Zivotnosti neodhadzujte, ale roztriedte ich podla pokynov prislusnych smernic a predpisov o ochrane
Zivotného prostredia a odovzdajte na dalSie spracovanie.

Vyrobok ani obal nie su zdrojom znecistovania Zivotného prostredia a neobsahuju nebezpecné zlozky pre
nebezpecny odpad.

2. Popis, funkcia a technické parametre
2.1 Popis afunkcia

ES SP 1-Ex sa skladaju z troch funkéne odliSenych hlavnych ¢asti.

Silova ¢ast’ je tvorena prirubou s pripojovacim ¢lenom (pripadne aj stojanom a pakou), pre pripojenie k
ovladanému zariadeniu a prevodmi uloZzenymi v spodnom kryte; na opacnej strane su vyvedené nahonové
mechanizmy pre jednotky ovladacej Casti.

Ovladacia €ast’ je ulozena na doske ovladania, ktora obsahuje:

elektromotor (s kondenzatorom pri 1-fazovom vyhotoveni)

momentovu jednotku (ovladanu axidlnym posuvom zavitovky),
polohovo-signaliza¢nu jednotku,

vysiela€ polohy (odporovy, kapacitny, resp. elektronicky polohovy vysielag),
vyhrievaci rezistor s tepelnym spinacom

Svorkovnica je umiestnena v samostatnej svorkovnicovej skrinke s vyvodkami a prepojena s ovladacou
¢astou dvanastzilovou priechodkou.

Dalsie prislusenstvo:
Ruéné ovladanie - tvori ho ruéné koleso so zavitovkovym prevodom.
Pre ovladanie unifikovanym signalom méze byt navySe zabudovany elektronicky regulator.
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2.2 Technické udaje

Z&akladné technické udaje ES:

moment (vypinaci a maximalny zatazovaci moment) [Nm], doba prestavenia [s/90°], pracovny zdvih [°],
a parametre elektromotora st uvedené v tabulke €. 1.

Tabulka €. 1. Zakladné technické Udaje

o i Elektromotor”)
_— Doba . | Max. zataz. | Max. vypinaci | § Menovité (-y) .
S | prestavenia Prfg\%ny moment moment = kKa%acnq
= D 2) napatie . . . ondenzéa
% SP 1-Ex +10 [%] E ﬂpo% vykon | otacky | prad tora
[s/90°] [°] [Nm] [Nm] kgl V] W] | [I/min] | [A] [WF/V]
1 2 2 Z 5 6 | 7 8 9 10 1 2
10 40 46 w 0,18 2,2/400
@]
20 S 15 | 2750 | 0,18 | 2,2/400
80 90 @ | 230
40 e AC 0,18 2,2/400
- ° e]
- 80 QLD 3 63 72 3 4 1270 0,14 2,2/400
o ©F oo
< N T8V m @ Q
ol 10 535 40 46 212E| ,,
- 5 ARNNA TN g
o \g 20 .88 80 90 cID 8 51 AC/ 20 2750 1,80 -
02 5883 ;12 8| bc
(] o) T 2= (e} 5 ot
a 40 SN N.OD 80 90 9
> o O O '®m - .=
g 5382
10 40 46 '@ 15 2680 0,10 -
o
3x400
20 80 90 3
5 AC
40 80 90 =

1) Odchylky rychlosti prestavenia : -15% pri teplotach pod —10°C

+10% pri 230 V (resp. 3x400 V) AC

—50 aZ +30% v zAvislosti od zé&taze pri 24 V AC/DC
2) Pre automatickud reguléciu (s preruSovanym chodom S4-25%, 90 az 1200 cyklov/hod.) je max. zatazovaci
moment sobkom max. zatazovacieho momentu pre dialkové ovladanie (t.j. s krdtkodobym chodom S2-10 min.,
resp. preruSovanym chodom S4-25%, max. 90 cyklov/hod).
3) Spinacie prvky pre rozny charakter zataZze (teda aj pre ES) uréuje norma STN EN 60 947-4-1.

DalSie technické Gdaje:
KT B B S ittt ettt e e et e e e et e e e e ettt e e e e e eat b e e e e eeabaeeeeatbeeaeeantbeeeeennres IP 67 (STN EN 60 529)
Mechanicka odolnost”
sinusové vibracie: - s frekvenciou v rozsahu 10 az 150 Hz,
- s amplitddou posuvu 0,15 mm pre f <f,

- s amplitidou zrychlenia 19,6 m/s® pre f > f,,
(prechodova frekvencia f, musi byt v rozsahu 57 az 62 Hz);

(o0 (0] g oS ol o F-To (o] 1 ¢ AP PPPPTPRR 300 padov so zrychlenim 2 m.s?
SEIZMICKA OAOINOST ... .uviii e 6 stupriov Richterovej stupnice
SAMOVZPEINOSE ..ot e e e et e e e e e e s e e r e e e e e e s e s a e e e e e e e e aeaane mechanickou brzdou
OChrana leKtrOMOTOTA ....iicviiie ettt e e et e e e e srtae e e e e st e e e e sntaeeeeaneeas tepelnym spinatom
2T 0 1= 1= i TSR mechanickou brzdou
VOla vystupnej €asti ......occeeeevviieeiiiiiiieeniiieeees < 1,5 ° pri zataZeni 5%-nou hodnotou maximalneho momentu
Vypinanie
Napéjacie NAPALIE ........cccveeeiiiiiieei e max. 250 V, 50/60 Hz , 2 A, resp. 250 V DC; 0,1 A
Hysterézia polohovyCh SPINACOV ........c.uiiiiiiiii e e e e e et rreereeaeeesnnnnes max. 3 %
Vypinaci moment je nastaveny na maximalnu hodnotu s toleranciou.................. +15% (pokial nie je dohodnuté inak)

Pracovny zdvih je nastaveny u vyrobcu, podla vySpecifikovanej hodnoty.

Vyhrievaci prvok (E1)
Vyhrievaci rezistor - napajacie napatie: ...........cccceecvveeeennen. podra napajacieho napéatia motora (max. 250 V AC);
Y 2L (oA ToT YA, o] o PP max. 10 W / 55°C
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Tepelny spina€ vyhrievacieho prvku (F2)

Napéjacie NAPALIE: .......occeiieiiiiieee e podra napdj. napatia motora (max. 250 V AC, 5 A)
I=] o] (0] ¢= W40 o] 10 1= AT PP O PPOTPPPPOPPRR +20°C+3°C
TEPIOLA VYPINULIA ....eeeeeiee ettt e oo oottt e e e e e e oo st bbb et e e e e e e e s e nabb bbbt e e eee e e e s aannbbbneeeaaaaens +30°C+4°C
Vysiela€e polohy
Odporovy
Hodnota odporu (JedNOAUCNY B L) .....cocuiiiiiiiiiiie it sesrae e e e e nbae e e e enees 100; 2 000 W
ZIVOTNOST VYSIBIAGA. ... veveeeeeeeeeeeee oottt eee et et et et e e e e et et es et et e e e e et e e es et et et es st e et et et et eneseeeeeeeeeeenes 1.10° cyklov
-\ = V| (=) [0 1= S 0,5W do 40 °C, (0 W/125°C)
MaXIMAINY PrUd DEZCA ...uveiiiiiiiiiie sttt e et e e e st e e e e sttt e e e st b e e e e sstaeaeeesbeeeesansbeeeeennrees max.35 mA
MaximalNe NAPAJACIE NAPALIE .....eeeiiivrrieeee ittt e sttt e e s e e e e st teeeee s s breeaeesasbeaeeeesnnssbaeeesanneeeens PxR V DC/AC
Odchylka linearity odporového vysielaca PoloNY ............ooiiiiiiiiiiii e +2.5 [%]"
Hysterézia odporového vysielata POIONY MaX. ...occuuviiiiiiiiieeiiiiie e e 2,5 [%]”
Hodnoty odporu v koncovych polohach:
Pre SP 1-EX: toooiiiiiie e O R 3 93%, “Z" ... £5%
pre SP 1-Ex s regulatorom: ...................... 0% 3 85% a £ 95%,, ,Z"....... 33% a£ 7%

Kapacitny vysielaé (B3) bezkontaktny, Zivotnost 10° cyklov
2-vodiéové zapojenie so zabudovanym zdrojom, resp. bez zdroja.
Prudovy signal 4 ~ 20 mA (DC) je ziskavany z kapacitného vysiela¢a, ktory je napajany z vnutorného, resp.
externého napéjacieho zdroja. Elektronika vysielaca je chranena proti pripadnému prepoélovaniu
a prudovému pretazeniu. Cely vysielac je galvanicky izolovany, takZe na jeden externy zdroj mozno pripojit’
VACSi pocet vysielacov.

Napéjacie napéatie vo vyhotoveni so zabudovanym ZArojOm ...........eeeviuvireeiiiiieeseiiiee e siee e e sireee s 24V DC
Napéjacie napatie pre vyhotovenie DEzZ ZAr0ja...........ccuvviiiiiiiee i 18 a7z 28V DC
ZvInenie NAPAJACIENO NAPALIA . ........vvrieeiiiriie e ittt ettt e e sttt e e e st e e e s stbe e e e e asbaeeesssseeeesassbeeeesnnsreeens max. 5%
= D= 1L ) o1 1 e o T SRS 0,6 W
WA (= V401V = Lol B o Lo [ o Lo SR PP PRP PSR 0 az 500 W
Zatazovaci odpor mbze byt jednostranne uzemneny.

Vplyv zatazovacieho odporu Na VYStUPNY PrUd........cuueieiiiiiieeiiiiiieessiieeessiieeeessieeeeessnaeeessnssaeee s 0,02 %/100 W
Vplyv napajacieho napétia na VYStUPNY PrUd ........cocceieeiiiiiiee e e e bee e sraee e e e 0,02 %/1V
TEPIOINA ZAVISIOST ...ttt et e e e s bt e e et e e e s nba e e e 05%/10°C

Hodnoty vystupného signalu v koncovych polohach:
“O“.... 20 mA (svorky 81; 82)

AN 4 mA (svorky 81; 82)
Tolerancia hodnoty vystupného signalu kapacitného vysielaca
A +0,2 mA
“O“........ 10,1 mA

Elektronicky polohovy vysielaé (EPV) - prevodnik R/I (B3
2-vodi€ové zapojenie (bez zabudovaného zdroja)

PrUOVY SIGNAL ..ottt e bt e e s et e e et e e e e nbae e e e e areas 4 + 20 mA (DC)
NAPAJACIE NAPALIE ....eeiiiiiiiie ettt ettt e st bt e e e s bb et e e s sbb e e e e sbb e e e e s aabbe e e e s anneeeas 15a730VDC
WA= (€201 V- Uo o Yo | o Lo SRR PPPPPOPPRR max. R.=(U,-9V)/0,02A W]
(U, - napajacie napatie [V])
Hodnoty vystupného signélu v koncovych poloh&ch: ..o “O".... 20 mA (svorky 81,82)
25 4 mA (svorky 81,82)
Tolerancia hodnoty vystupného signalu elektronického vysielaga ........cccccccovviiiiiiiiieeiiicieieee, “Z" +0,2 mA
..................................................................................................................................................... “0“+0,1 mA
3-vodi€ové zapojenie (bez zabudovaného zdroja, resp. so zabudovanym zdrojom)
PrOOVY SIGNAL ..ottt e e st e e st e e e e nbae e e e e aneas 0 +20 mA (DC)
PrOOVY SIGNAL ..ottt e e st e e st e e e e nbae e e e e aneas 4 + 20 mA (DC)
PrUOVY SIGNAL .ottt sttt bt e e sttt e e s sttt e e s nabb e e e saaneeas 0+5 mA (DC)
Napajacie napatie (pri vyhotoveni bez zabudovan€ho zdroja) .......cccccceevvvvciiiiieiiiee e, 24V DC £1,5%
WA (=201 V- Uol o To | o Lo SRR PRTUPPPRP max. 3 KW
Hodnoty vystupného signélu v koncovych polohéch: ..................... “OF e 20 mA resp. 5 mA (svorky 81,82)
........................................................................................................ “Z" eiiiieee. 0 resp. 4 mA (svorky 81,82)
Tolerancia hodnoty vystupného signalu elektronického vysielada ...........cccoccevviiiie i, “Z" +0,2 mA
..................................................................................................................................................... “0“+0,1 mA
Odchylka linearity elektronického a kapacitného vysielaca polohy ..........ccccccviiiiiiiiee +1,5[%]"
Hysterézia elektronického a kapacitného vysielata polohy .........cccoceviiiiiiiiiii e max. 1,5 [%]"”

') z menovitej hodnoty vysielada vztahovana na vystupné hodnoty
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Elektronicky polohovy regulator (N)
Programové vybavenie regulatora
A) Funkcie a parametre:
programovatelné funkcie:

- pomocou funkénych tlacidiel SW1,SW2 a LED diéd D3,D4 priamo na regulatore,
- pomocou pocitaca, resp. termindlu s prislusnym programom, prostrednictvom rozhrania RS 232

programovatelné parametre:

- riadiaci signal

- odozvu na signal SYS - TEST

- zrkadlenie (stupajica / klesajuca charakteristika)

- necitlivost

- krajné polohy ES (iba pomocou pocitata a programu ZP2)
- spdsob regulacie

B) Prevadzkové stavy regulatora

Chybové hlasenie z pamate poruch: (pomocou LED diéd alebo rozhrania RS 232 a personéalneho pocitaca)
- chyba riadiaci signal alebo je porucha riadiaceho signéalu

- vstupna hodnota pradového riadiaceho signalu pod 3,5 mA

- pritomnost signélu SYS - TEST

- ¢innost’ spinacov

- porucha spatnovazobného vysielaca polohy

Statistické Gdaje: (pomocou rozhrania RS 232 a personalneho pogitada)

- pocet prevadzkovych hodin regulatora

- pocet zopnuti relé v smere ,otvara“

- pocet zopnuti relé v smere ,zatvara“

Napajacie napatie: SVOrKY 6L(L1)-L(N) ..uueeeeiiiuiieeeiiiieeesiiiieeessiiieeessireeeessireeeesstreeeessnraeeaeanes 230,24V AC,+10%
[ (=] Y= (ol = L TP O UTTPT PP 50/60 Hz+ 2 %
Vstupné riadiace Signaly - aN@lOgOVE: .......oouiiiiiiiiiii et 0-20mA
......................................................................................................................................................... 4-20 mA
........................................................................................................................................................... 0-10 V
Vstupny odpor pre SIGNAL 074 - 20 MA ...ttt e e st e e s sttt e e s st b e e e e s tbeeeeasbaeaeeansreeeeeanees 250W
Vstupny odpor Pre SIGNAL 072 - L0 V ...ttt e et e e e e et e e e ettt e e e e bt e e e e antaeeesannreeeeeannees 50KkW
(Servopohon otvara pri zvySovani riadiaceho signalu)

g TCTo Vg = W =0 [U]F= (o - S 0,5 %
NECIIIVOSE FTEQUIALOTA: .....eiiiiiiiiiie ittt s e e e 1-10 % -(nastavitefnd)
Spéatna vazba (SNIMaC POIONY): ..o - odporova 100 az 10 000 W
..................................................................................................................................... - pradova 4 az 20 mA

11 (01T A3 (0 o) PRSP 2x relé 5 A/380V
Vystupy digitélne: ........... 4x LED — (napjanie; porucha; nastavovanie; “otvara“ - “zatvara“ — dvojfarebnou LED)
POFUCNOVY STAV: ...iiiiiiiiiici e e e e e e e e e e e e eans spina¢ kontrolky 24 V, 2 W - POR
Reakcia pri POrUCHE: .......oiiiiiiiiie e - porucha snimaca - chybové hlasenie LED
Chyba riadiaci SIgNAL.........cooo i a e e - chybové hlasenie LED
REZIM S S e e e e e e e e e e e e e e s e e e b r e et e e e e e e aabararreaaaeeeaaanaes - chybové hlasenie LED
NASTAVOVACIE PIVKY: oottt s bt s et e e st e e e e abae e e e e eees - komunikagny konektor
............................................................................................ - 2x tlacidlo kalibracie a nastavenia parametrov

Ruéné ovladanie
ruénym kolesom; v smere (proti smeru) hodinovych rucic¢iek sa vystupny ¢len ES pohybuje v smere “Z* (“O).

Mechanické pripojenie
Hlavné a pripojovacie rozmery si uvedené v rozmerovych nacrtkoch

Elektrické pripojenie
Svorkovnicové (X) - max. 12 svoriek - prierez pripojovacieho vodi¢a 0,5 - 2,5 mm?
- 2 kéblové vyvodky, priemer kabla 9 az 13 mm
Ochrannéa svorka:
vonkajSia a vnutorna, vzajomne prepojené a ozna¢ené znakom ochranného uzemnenia.
Elektrické pripojenie - podia schém zapojenia.
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3. Montaz a demontaz servopohonu

1. Dbajte na bezpecnostné predpisy!
2. Opéatovne overte, ¢i umiestnenie ES odpoveda casti "Prevadzkové podmienky". Ak su podmienky
nasadenia odliSné od doporucenych, je potrebné konzultacia s vyrobcom.

Pred za€atim montaze ES na armaturu:

- Znovu prezrite, ¢i ES nebol pocas skladovania poSkodeny.
Podra stitkovych Gdajov overte sulad vyrobcom nastaveného pracovného zdvihu a pripojovacich rozmerov
servopohonu s parametrami armatdry.
V pripade nesuladu, vykonajte zoradenie podfa ¢asti “Zoradenie".

3.1 Montéaz
3.1.1 Zabudovanie na armaturu a overenie ruéného ovladania

ES je od vyrobcu zoradeny na parametre podla typového Stitku, s pripojovacimi rozmermi podla
prislusného rozmerového nacrtku a nastaveny do medzipolohy.
Pred mont4Zou nasadte koleso ru¢ného ovladania.

Mechanické pripojenie priruboveé
Dosadacie plochy pripojovanej priruby ES armatiry/prevodovky dékladne odmastite;
Vystupny hriadel armatiry/prevodovky fahko natrite tukom, neobsahujicim kyseliny;
ES prestavte do krajnej polohy "ZATVORENE", do rovnakej krajnej polohy prestavte armaturu;
ES nasadte na armaturu tak, aby vystupny hriadel spolahlivo zapadol do spojky armatary/prevodovky.
Pomocou ruéného kolesa natacajte ES, ak je eSte potrebné zosuladit otvory v prirube ES a armatury;
Overte, &i pripojovacia priruba prilieha k armatire/prevodovke.
Prirubu upevnite Styrmi skrutkami (s mechanickou pevnostou min. 8G) utiahnutymi tak, aby bolo mozné ES
pohybovat. Upevrnovacie skrutky rovnomerne krizom utiahnite.

Mechanické pripojenie pakové
Ogistite stykové plochy stojana a zakladu a natrite hriadel ES a kizne plochy tahadiel tukom;
ES k zariadeniu upevnite dvomi skrutkami;
Ovladané zariadenie nastavte do krajnej polohy; u ES s dorazmi, nastavte ho do zodpovedajucej krajnej
polohy;
Nasadte na vystupny hriadel paku alebo iny vystupny &len tak, aby o najviac odpovedal tejto polohe;
v pripade Ze tato poloha nesuhlasi so Ziadanou, doladte ju ruénym

kolesom v rozmedzi + 15°; § ~ T T T T T =7
ES so zariadenim spojte pomocou tahadla pozostavajuceho / \ / \
z dvoch gulovych €apov a %" rirky STN 42 5711 so zavitom na \l

obidvoch koncoch;
U ES bez koncovych dorazov sa poloha pracovného uhla moze e ———
nastavit ru¢nym kolesom po celom obvode bez prestavovania § N N

Pri monté&zi dbajte na to, aby uhol medzi pakou ES a tahadlom

nebol mensi ako 15°a vacési ako 165° (obr. 1).

Poznamky:
1. Minimalna mechanicka pevnost skrutiek - 8G.

2. Ak zoradenie polohovo-signalizacnej jednotky a vysielaca zvyrobného zavodu nezodpoveda takto
upevnenému ES, je potrebné tieto jednotky zoradit; v pripade, Ze doSlo k poruSeniu nastavenych dorazov,
je potrebné nastavit’ dorazové skrutky.

Na zaver mechanického pripojenia vykonajte kontrolu spravnosti spojenia s armatirou, otaéanim
ruéného kolesa.



14 SP 1-Ex

3.2 Elektrické pripojenie a kontrola funkcie

Nasledne vykonajte elektrické pripojenie k sieti, resp. k nadvazujicemu systému.

1. Riadte sa pokynmi ¢asti ,Poziadavky na odbornu spésobilost’..." !

2. Pri polozeni elektrického vedenia je potrebné dodrziavat predpisy pre inStalaciu silnopradych
zariadeni!

3. Vodice ku svorkovniciam, privadzajte kablovymi vyvodkami!

4. Pred uvedenim ES do prevadzky je potrebné pripojit vnatornd a vonkajSiu zemniacu svorku!

Pripojenie na riadiaci systém:

Riadenie ES je mozné prostrednictvom:
Zabudovaného polohového regulatora;
Externého polohového regulatora;

1. Ak bude ES ovladany externym regulatorom, ktory vyuZziva unifikovany signal dvojvodi¢ového

vysielaca (kapacitného resp. odporového s prevodnikom v dvojvodi¢ovom zapojeni), je potrebné zaistit’

pripojenie dvojvodic¢ového okruhu vysielac¢a na elektricki zem navazujiceho externého regulatora!
A 2.Pripojenie méze byt vykonané iba v jednom mieste, v fubovo/nej ¢asti okruhu mimo ES !

3.Elektronika dvojvodi¢ovych vysielacov je galvanicky izolovana, preto externy zdroj mdze byt pouzity

pre napajanie viacerych vysielacov (pocet zavisi od prudu, ktory je zdroj schopny dodavat)!

Pripojenie na svorkovnicu:

Skontrolujte, ¢&i druh pradu, napdjacie napatie a frekvencia suhlasia s ddajmi na typovom Stitku
elektromotora.

Odoberte kryt svorkovnice.

Pripojte fazu L1 a privod N na prislusné svorky;

Pripojit ochranné vodice na oznacené miesta vnitornej i vonkajSej ochrannej svorky.

Ovladacie vodice pripojte podla schémy zapojenia, ktora je na vnutornej strane krytu.

Nasadte kryt a skrutkami ho rovnomerne krizom utiahnite.

Kéblové vyvodky pevne utiahnite, len vtedy je zarucené krytie.

Poznamky:
1. KES sU dodavané upchavkové vyvodky, ktoré v pripade sprdvneho nasadenia a utiahnutia na privodné

vedenia zabezpecuju krytie az IP 67. Pre poZadované krytie je potrebné pouZzit' krizky pod/a skuto¢ného
priemeru kabla.

2. Pri upevriovani kabla je potrebné prihliadat’ k pripustnému polomeru ohybu, aby nedoslo k poSkodeniu, resp.
nepripustnej deformacii tesniaceho elementu kablovej vyvodky. Privodné kable musia byt upevnené k pevnej
konstrukcii najdalej 150 mm od vyvodiek. Vodi¢e vstupnych ovladacich signalov do regulatora a vystupnych
signalov z vysielaca polohy je potrebné viest oddelene od momentovych vodic¢ov resp. pouzit tienené vodice.

3. Pre pripojenie dia/kovych vysielacov doporuéujeme pouzit'tienené vodice.

4. Celné plochy krytu ovladacej ¢asti musia byt pred opatovnym upevnenim d¢isté, natreté tukom bez kyselin
(napr. zriedenou vazelinou) a tesnenia neposkodené, pre zabranenie vzniku Sparovej korozie.

5. Casovy interval medzi vypnutim a zapnutim napéjacieho napétia pre opacny smer pohybu vystupnej dasti
musi byt minimélne 50 ms. Ina¢ nemusi byt zaru¢ené reverzacia ES.

6. Oneskorenie po vypnuti, t.j. ¢as od reakcie spinacov aZz kym je motor bez napétia je max. 20 ms.

7. ES sa nesmie prevadzkovat bez zapojenych polohovych a momentovych spinacov do obvodu vypinania
elektromotora. Doporuc¢ujeme zapojit' polohovy a silovy spinac¢ pre prislichajici smer pohybu ES do série.

ADbajte na pokyny vyrobcov armatdr, ¢ vypinanie v koncovych polohdch ma byt realizované
prostrednictvom polohovych, alebo momentovych spinacov!

Po elektrickom pripojeni vykonajte kontrolu funkcie :
Armatiru ru¢ne prestavte do medzipolohy.
ES elektricky pripojte pre zvoleny smer pohybu a sledujte pohyb vystupného ¢lena.
Ak tento nesuhlasi, zamente vodice privodnej fazy na prislusné svorky.

prevadzkovania vykonat' autokalibraciu, pre zaistenie optimalnej funkcie, pri reSpektovani

f} U vyhotovenia SP 1-Ex so zabudovanym elektronickym regulatorom je potrené v procese
(zabezpeceni) bezpecnostnych poZziadaviek.
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Postup je nasledovny:

- ES prestavte do medzipolohy (polohové a momentové spinace nie su zopnuté).
Pomocou tlacidla SW1 stlaceného na cca 2 sec (t.j. do doby aZ sa rozsvieti dioda D3) a po cca 2 sec.
opakovaného stlacenia SW1 na cca 2 sec. prestavte regulator do rezimu autokalibracie.. Poc¢as tohto
procesu regulator vykona kontrolu spatnovazobného vysielata a zmysel otaCania, prestavi ES do polohy
otvorené a zatvorené, vykona meranie zotrvaénych hmot v smere “OTVARA® a “ZATVARA* a uloZi
nastavené parametre do EEPROM paméate. V pripade, Ze v priebehu inicializacie sa vyskytne chyba (napr.
v zapojeni resp. nastaveni) bude inicializacny proces preruseny a regulator prostrednictvom diédy D4 poda
hlasenie o druhu zavady. V opa¢nom pripade po dokonceni inicializaéného procesu regulator prejde do
regulaéného reZzimu. V pripade potreby prestavenia parametrov regulatora postupujte podfa kapitoly
.Zoradenie servopohonu“. Dbajte na bezpe¢nostné predpisy!

3.3 Demontaz

A Pred demontaZou je potrebné odpojit’ elektrické napgjanie ES!

Vypnite ES od napajania.

Pripojovacie vodi¢e odpojte od svorkovnice ES a kabel uvolnite z vyvodiek.

Uvolnite upevnovacie skrutky priruby ES a ES oddelte od armatdry.

Pri odosielani do opravy ES uloZte do dostato€ne pevného obalu, aby pocas prepravy nedoslo k jeho
poskodeniu.
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4. Zoradenie servopohonu

Dbajte na bezpecnostné predpisy! Predpisanym spdsobom zabezpecte, aby nedoSlo ku pripojeniu ES
na siet’a tym ku moznosti Urazu elektrickym pridom!

Po mechanickom spojeni, elektrickom pripojeni a overeni spojenia a funkcie pristipte k nastaveniu
17 16 5 9 13 7 2 8 a zoradeniu zariadenia. Zoradovanie sa vykonava na
mechanicky a elektricky pripojenom ES. Tato
kapitola popisuje zoradenie ES na vySpecifikované
parametre v pripade, Ze doSlo k prestaveniu
niektorého prvku ES. Rozmiestnenie nastavovacich
prvkov ovladacej dosky je na obr. 2.

4.1 Zoradenie momentovej jednotky

Vo vyrobnom zavode suU vypinacie momenty
ako pre smer "otvara" (momentovy spina¢ S1), tak aj
pre smer ‘"zatvara" (momentovy spinaC S2)
nastavené na stanovenu hodnotu +15 %. Pokial nie
je dohodnuté inak, sU nastavené na maximalnu
hodnotu.

Zoradovanie a prestavovanie momentovej
jednotky na iné hodnoty momentov bez skiuSobného
zariadenia na meranie momentov nie je mozné.

4.2 Zoradenie polohovo-signalizacnej jednotky (obr. 3)

ES z vyrobného zavodu je nastaveny na pevny zdvih (podia Specifikacie), uvedeny na typovom Stitku. Pri

nastaveni, zoradeni a prestaveni ES postupujte nasledovne (obr. 3):

- vo vyhotoveni s vysielacom vysunte vysiela¢ zo zaberu,
uvolnite matice (23) zaistujuce vacky natofko, aby tanierové pruZiny eSte na nich vytvéarali axidlny pritlak,
ES prestavte do polohy "otvorené" a vackou (29) otac€ajte v smere hodinovych ruci€iek, az prepne spina¢ S3
(25),
ES prestavte o zdvih, v ktorom ma signalizovat polohu "otvorené" a vackou (31) otacajte v smere
hodinovych ruciciek, aZz prepne spina¢ S5 (27),
ES prestavte do polohy "zatvorené" a vackou (28) otacCajte
proti smeru hodinovych ruciciek, az prepne spina¢ S4 (24),
ES prestavte spat o zdvih, v ktorom ma signalizovat
polohu "zatvorené" a vackou (30) otaCajte proti pohybu
hodinovych ruciciek, aZz prepne spina¢ S6 (26),
po zoradeni ES vacky zaistite centralnou ryhovanou
maticou a kontramaticou (23).

Vacky pre signalizaciu, pokial nie je dohodnuté inac, su
nastavené tesne pred koncovymi polohami. Moznost
signalizacie je poc¢as celého pracovného zdvihu v oboch
smeroch , t.j. 100 %.
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4.3 Zoradenie odporového vysielac¢a (obr. 4)

V ES SP 1-Ex je odporovy vysielaé pouzity vo funkcii dialkového ukazovatela polohy; vES SP 1-Ex s
regulatorom vo funkcii spatnej vazby do regulatora polohy.

Pred zoradovanim odporového vysiela¢a musia byt zoradené spinace polohy. Zoradenie spociva v nastavovani
hodnoty odporu vysielac¢a v definovanej krajnej polohe ES.

Poznamky:
1. Vpripade, Ze sa ES nevyuZiva v celom rozsahu zdvihu uvedeného na

typovom Stitku, hodnota odporu v krajnej polohe ,otvorené“ sa Umerne
znizi.

2. Pri ES SP 1-Ex sreguldtorom a s elektronickym polohovym
vysielaéom si pouzité vysielace s ohmickou hodnotou 2000W (resp. 100
W). V ostatnych pripadoch pri vyvedenej odporovej vetve na svorkovnicu su
pouZité vysielace s ohmickou hodnotou podfa Specifikacie zdkaznika.

Postup pri zoradovani je nasledovny :
Uvolnite upevnovacie skrutky (9) drZiaka vysielaca a vysiela€ vysunte zo zaberu.
Meraci pristroj na meranie odporu pripojte na svorky 71 a 73 svorkovnice ES SP 1-Ex, resp. na svorky 7 a
10 regulétora ES SP 1-Ex s regulatorom.
ES prestavte do polohy "zatvorené" (ruénym kolesom, az po zopnutie prisluSného koncového spinata S2,
resp. S4).
Natacajte pastorok vysielaca, az na meracom pristroji nameriate hodnotu odporu £ 5 % menovitej hodnoty
odporu vysiela¢a pri ES SP 1-Ex, resp. 3 aZ 7 % menovitej hodnoty odporu vysielaa pri ES SP 1-Ex s
regulatorom, alebo pri ES SP 1-Ex s EPV, t.j. s odporovym vysielatom s prevodnikom PTK1.
V tejto polohe vysiela¢ zasunte do zaberu s ndhonovym kolesom a utiahnite upevriovacie skrutky na drziaku
vysielaca.
Odpojte meraci pristroj zo svorkovnice.

4.4 Zoradenie elektronického polohového vysielaéa (EPV), t.j. odporového vys. s
prevodnikom PTK1

4.4.1 EPV - 2-vodi¢ové vyhotovenie (Obr. 5)

Odporovy vysiela¢ s prevodnikom je z vyrobného zavodu nastaveny tak, ze vystupny pradovy signal
merany na svorkach 81-82 ma hodnotu:
v polohe “otvorené*  20mA
v polohe “zatvorené*  4mA

V pripade potreby opatovného zoradenia prevodnika postupujte takto:

Zoradenie EPV pre ES SP 1-Ex: SYORKA X"
ES prestavte do polohy ,zatvorené“ a vypnite napajanie
prevodnika.

Zoradte odporovy vysiela¢ podla predchadzajlcej kapitoly s tym,
Ze hodnotu odporu merajte na svorkach X-Y (obr. 5). Pouzity je
odporovy vysiela¢ s ohmickou hodnotou 100 W.

ZERO

GAIN

Zapnite napajanie prevodnika. R
Otacanim nastavovacieho trimra ZERO (obr. 5) nastavte hodnotu
vystupného pridového signalu meraného na svorkach 81-82 na SVORKA "Y"
hodnotu 4mA.
ES prestavte do polohy ,otvorené“.
Otacanim nastavovacieho trimra GAIN (obr. 5) nastavte hodnotu g @
Obr.5

vystupného pradového signalu meraného na svorkach 81-82 na
hodnotu 20mA.

Skontrolujte vystupny signal z prevodnika v obidvoch krajnych
polohach a v pripade potreby postup zopakujte.
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Poznamka:
Hodnotu vystupného signdlu 4 -20mA je mozné nastavit pri hodnote 70 az 100% zdvihu, uvedeného na typovom
Stitku ES. Pri hodnote menej nez 70% sa hodnota vystupného signalu iUmerne zniZuje.

4.4.2 EPV - 3-vodi¢ové vyhotovenie (Obr. 5a)

Odporovy vysiela¢ s prevodnikom je z vyrobného zavodu nastaveny tak, Ze vystupny prudovy signal merany na
svorkach 81-82 ma hodnotu:

- v polohe ,otvorené“ ...20 mA resp. 5 mA

- v polohe ,zatvorené”“ ...... 0 mA resp. 4 mA

podla vySpecifikovaného vyhotovenia prevodnika .

V pripade potreby opatovného zoradenia prevodnika postupujte takto:
Zoradenie EPV pre ES SP 1-Ex:
ES prestavte do polohy ,zatvorené* a vypnite napajanie prevodnika.
Zoradte odporovy vysiela¢ podla predchadzajicej kapitoly s tym, Ze hodnotu odporu merajte na svorkach
X-Y (obr. 5a). PouZity je odporovy vysiela¢ s chmickou hodnotou 2000 W resp. 100W.
Zapnite napajanie prevodnika.
Otacanim nastavovacieho trimra ZERO (obr. 5a) nastavte hodnotu vystupného pradového signalu meraného
na svorkach 81-82 na hodnotu OmA resp. 4mA.
ES prestavte do polohy ,otvorené*.

Otacanim nastavovacieho trimra GAIN (obr. 5a) nastavte ZERO GAIN
hodnotu vystupného pridového signalu meraného na svorkach SVORKA "X
81-82 na hodnotu 20mA resp. 5mA. ||
Skontrolujte vystupny signal z prevodnika v obidvoch krajnych S
poloh&ch a v pripade potreby postup zopakujte. S
e

Obr. 5a

Poznamka:

Hodnotu vystupného signalu (0 -20mA ,4 -20mA resp. 0 -5mA podla Specifikacie) je mozné nastavit' pri hodnote
85 az 100% zdvihu, uvedeného na typovom Stitku ES. Pri hodnote menej nez 85% sa hodnota vystupného
signalu umerne zniZuje.

4.5 Zoradenie kapacitného vysielac¢a (obr.6)

Tato kapitola popisuje zoradenie vysielata na vySpecifikované parametre (Standardné hodnoty
vystupnych signélov) v pripade, Ze doSlo k ich prestaveniu. Kapacitny vysiela¢ sliZi ako vysiela¢ polohy ES
s unifikovanym vystupnym signalom 4+20 mA u ES SP 1-Ex , resp. ako spatna vazba do regulatora polohy
a v pripade potreby sic¢asne vo funkcii dialkového vysielaca polohy ES s unifikovanym vystupnym signalom
4+20 mA pre ES SP 1-Ex s regulatorom.

Poznamka:
V pripade potreby obratenych vystupnych signalov (v polohe ,OTVORENE* minimalny vystupny signal) obratte
sa na pracovnikov servisnych stredisk.

Kapacitny vysielac CPT1/A je vyrobcom zoradeny na pevny pracovny zdvih podla objednavky a zapojeny
podla schém zapojenia viepenych v kryte. Pred elektrickou skiSkou kapacitného vysielaca je nutné vykonat
kontrolu napajacieho zdroja uZivatela po pripojeni na svorky svorkovnice. Pred zoradenim kapacitného
vysielata musia byt zoradené polohové spinace. Zoradovanie sa vykonava pri menovitom napajacom napati
230 V/50 Hz a teplote okolia 20+ 5°C.

Jednotlivé vyhotovenia ES so zabudovanym kapacitnym vysielatom je mozné Specifikovat’ ako:
A) Vyhotovenie bez napajacieho zdroja (2-vodi¢ové vyhotovenie) pre ES SP 1-Ex
B) Vyhotovenie s napajacim zdrojom (2-vodi€ové vyhotovenie) pre ES SP 1-Ex
C) Vyhotovenie CPT ako spatnej vazby do regulatora polohy pre ES SP 1-Ex s regulatorom.
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A.) Zoradenie kapacitného vysiela¢a bez napdjacieho zdroja:
Pred pripojenim prekontrolujte napajaci zdroj. Namerané napétie musi byt v rozsahu 18 aZ 28 V DC.

Napéjacie napatie nesmie byt'v Ziadnom pripade vySSie ako 30 V DC. Pri prekroceni tejto hodnoty
moéze dojst k trvalému poSkodeniu vysielaca!

Pri kontrole resp. zoradeni vystupného signalu 4+20 mA postupujte takto:
Do série s vysielaom (pdl “-,; svorka 82 ) zapojte miliampérmeter triedy 15 10
presnosti 0,5 so zataZzovacim odporom nizSim ako 500 W.
Prestavte ES do polohy ,ZATVORENE*®, hodnota signalu musi pritom

klesat.

Skontrolujte hodnotu signalu pre polohu ,ZATVORENE" (4 mA). /_
Doladenie signdlu vykonajte tak, Ze po uvolneni upevnovacich skrutiek

(15) natacajte vysielatom (10), az dosiahne signal Ziadanu hodnotu 4 mA.

Upevriovacie skrutky opatovne utiahnite. ‘@* t+ ee
ES prestavte do polohy ,OTVORENE *“, hodnota signalu musi pritom

stupat.

Skontrolujte hodnotu signalu pre polohu ,OTVORENE “ (20 mA).

Doladenie signalu vykonajte otacanim trimra (20), az signal dosiahne 20
Ziadanu hodnotu 20 mA. Obr. 6

Opatovne vykonajte kontrolu vystupného signalu v polohe ZATVORENE"

a nasledne ,OTVORENE “.

Tento postup opakujte az do dosiahnutia zmeny zo 4 na 20 mA s chybou mensou nez 0,5 %.
Odpojte miliampérmeter, skrutky zaistite zakvapkavacim lakom.

B.) Zoradenie kapacitného vysielac¢a s napajacim zdrojom :

1.) Kontrola napajacieho napatia: 230 V AC £+ 10% na svorkach resp. 78,79

2.) Pri kontrole resp. zoradeni vystupného signalu 4+20 mA postupujte takto:

- Na vyvedené svorky 81,82 pripojte miliampérmeter triedy presnosti 0,5 so zatazovacim odporom niz§im ako
500 W.
Dalsi postup ako pri vyhotoveni bez napéjacieho zdroja v predchadzajicej &asti A.

C.) Zoradenie kapacitného vysielaéa pre spatnu vazbu do regulatora polohy :

Pri kontrole, resp. zoradeni vystupného signalu 4+20 mA postupujte takto:
- Rozpojte obvod na vyvedenych svorkach 81 a 82 odstranenim prepojky.
Pripojte napéjacie napéatie na svorky 1 a 61.
Odpojte riadiaci signél zo svoriek 86 a 88
ES prestavte do smeru ,OTVARA resp. ZATVARA" ruénym kolesom, alebo privedenim napétia na svorky 1
a 20 pre smer ,OTVARA" resp. 1 a 24 pre smer ,ZATVARA*
Na vyvedené svorky 81,82 pripojte miliampérmeter triedy presnosti 0,5 (napr. &islicovy) so zatazovacim
odporom nizS§im ako 500 W.
Dalsi postup ako pri vyhotoveni bez napéjacieho zdroja v predchadzajicej &asti A.
Po zoradeni vysielaca pripojte prepojku na svorky 81 a 82 v pripade, Ze vystupny signal z kapacitného
vysiela¢a nebudete vyuzivat (obvod cez svorky 81 a 82 musi byt uzavrety).
Pripojte riadiaci signal na svorky 86 a 88.

Uzivatel musi zabezpecit pripojenie dvojvodicového okruhu kapacitného vysielaca na elektricki zem
navazujuceho regulatora, pocita¢a a pod. Pripojenie musi byt vykonané iba vjednom mieste
v lubovolhej ¢asti okruhu mimo ES!

Poznamka:

Pomocou trimra (20) je mozné unifikovany vystupny signal kapacitného vysielaca zoradit’ pre fubovo/nd hodnotu

pracovného zdvihu z rozsahu cca 40% az 100% vyrobcom nastavenej hodnoty pracovného zdvihu, uvedenej na

typovom S§titku ES.
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4.6 Prestavenie polohy pracovného uhla a nastavenie dorazovych skrutiek (obr. 7)

Na vymedzenie polohy pracovného uhla armatury slizia dorazové skrutky, ktoré umoziuju zmenit tdto
polohu z polohy "Z" (0°) a z polohy "O" (60°, 90°, 120°, 160°) o hodnotu +15°, vid. obr. 7, na ktorom je vystupny
hriadel v polohe "Z" pre pracovny uhol 90°. Dorazové skrutky sliZia k mechanickému ohraniCeniu polohy
pracovného uhla pri ru¢nej prevadzke alebo ako koncové body drahy pre vypinanie od momentu. Preto vystupny
doraz nesmie na nich narazat pri motorickej prevaddzke bez nastavenia momentovej jednotky. In&€ by mohlo
dojst k poskodeniu mechanického prevodu.

Poznamka:

Dorazovymi skrutkami je mozné na zoradenom ES zvacsit’ alebo zmensSit’ pracovny uhol o 30°, avSak odpada tu
moznost’ doladenia polohy vystupného hriadefa. Pritom musi byt na tento uhol nastavena polohova jednotka a
vysielac¢ vysunuty zo zberu.

4.6.1 Nastavenie dorazovych skrutiek pri vypinani ES od polohovej jednotky

Ak ma ES momentové spinace, potom tieto v pripade nevypnutia ES od spinaov polohovej jednotky plnia
funkciu koncovych spinacov, resp. funkciu 28
ochrany ES pred pretazenim. 13111
Postup:

uvolnite kontramaticu dorazovej skrutky
w7

dorazovl skrutku otacajte doprava, kym
nepocitite zva¢Seny odpor pri narazeni na
doraz. Z takto dosiahnutého stavu otocte
skrutku minimélne o 1/2 otacky spat, aby
nenastalo skér zopnutie od momentovej
jednotky,

zaistite dorazovu skrutku kontramaticou,
podobne nastavte dorazovl skrutku pre
polohu "O".
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Obr. 7

4.6.2 Nastavenie dorazovych skrutiek pri vypinani ES od momentu

Pri vyuziti dorazovych skrutiek ako koncovych bodov (dorazov) drahy vystupného hriadela ES, musi mat
tento zoraden momentovu jednotku tak, aby nedoslo k prekroceniu vypinacieho momentu.

Postup:
- ruénym kolesom prestavte ES do polohy "Z",
uvolnite kontramaticu dorazovej skrutky "Z",
dorazov( skrutku otaCajte doprava, kym nepocitite zva€Seny odpor pri narazeni na doraz - zaistite dorazovu
skrutku kontramaticou,
podobne nastavte dorazovu skrutku pre polohu "O",
polohovo-signalizaénu jednotku zoradte tak, aby spinala pred zopnutim momentovej jednotky.
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4.7 Zoradenie regulatora polohy (obr. 8)

Zabudovany polohovy regulator novej generacie REGADA je voci uZivatefovi velmi prijemne tvéariaci sa
riadiaci systém pre ovladanie pohonov analégovym signalom. Tento regulator vyuZiva vysoky vykon RISC
procesora MICROCHIP pre zaistenie vSetkych funkcii. Zarovern umoZznuje vykonavat nepretrziti autodiagnostiku
systému, chybové hlasenie poruchovych stavov ako aj pocCet reléovych zopnuti a pocet prevadzkovych hodin
regulatora. Privedenim anal6gového signalu na vstupné svorky svorkovnice 86(GND, -) a 88(+) dochadza k
prestavovaniu vystupu ES.

Pozadované parametre a funkcie je mozno programovat pomocou funkénych tlagidiel SW1-SW2 a LED diéd
D3-D4 priamo na regulatore podfa tabulky €. 2.

4.7.1 Nastavovanie regulatora

Mikroprocesorova jednotka regulatora z vyrobného zavodu je naprogramovana na parametre uvedené
v tabulke €. 2 (pozndmka 2).
Nastavenie regulatora sa vykonava pomocou tlacidiel a LED diéd.

Pred zoradenim regulatora musia byt zoradené polohové a momentové spinace ako aj vysiela¢ polohy, a
ES musi byt v medzipolohe (polohové a momentové spinace nie sl zopnuté).

Rozmiestnenie nastavovacich a signalizaCnych prvkov na doske regulatora REGADA je na obr.8:

Tlagidlo SW1 |spasta inicializacnd rutinu a umozniuje
4 fa>) listovanie v nastavovacich menu
Tla€idlo SW2 | nastavovanie parametrov vo zvolenom
TR O ® D2 D1D3 D4 menu
o) Diéda D1 signalizcia napajania regulatora
o Qo o SW1 Di6da D2 signalizacia chodu ES do smeru
a — LOTVARA" (zelend) - ,ZATVARA"
SW2 (Cervena)
o) Di6da D3 (ZIté svetlo) poctom blikajucich kdédov
F3 signalizuje zvolené nastavovacie menu
D e M4 (4>} Diéda D4 (Cervené svetlo) poctom blikajucich
Coo kédov signalizuje nastavovany, resp.
L ODD|PDB| |=c=o |eeeeeeeeee|J1 nastaveny parameter regulatora z
vybraného menu
Obr.8
Tabulka €. 2
Dioda D3 (zIta) Nastavovacie menu Dioda D4 (Gervena) Nastavovany parameter
- poget bliknuti - poget bliknuti yp
1 bliknutie 0-20mA
1 bliknutie riadiaci signal 2 bliknutia 4-20mA (*) (**
3 bliknutia 0-10vDC
g anl 1 bliknutie ES na signal SYS otvori
. . odozva na signa - - — -
2 bliknutia SYS - TEST 2 bliknutia ES na S|_gnal SYS zatvori
3 bliknutia ES na signal SYS zastavi (*)
3 bliknutia zrkadlenie (stapajica / 1 bliknutie ES ZATVARA pri zvySovani riadiaceho signélu
klesajuca charakteristika) 2 bliknutia ES OTVARA pri zvy$ovani riadiaceho signalu (*)
. . . , . . . 1 - 10 % necitlivost regulatora (nastavenie od
4 bliknutia necitlivost regulatora 1-10 bliknuti vyrobcu 3% (*))
1 bliknutie Uzka na moment
2 bliknutia Uzka na polohu (*
5 bliknuti spOsob regulacie - - —— P )
3 bliknutia Siroka na moment
4 bliknutia Sirok& na polohu
Poznamky:
1. regulator pri autokalibracii automaticky nastavi typ spéatnej véazby — odporova/pridova
2. (*) - nastavené parametre z vyrobného zavodu, pokial zakaznik neur¢i ina¢
3. (**) - vstupny signal 4 mA - poloha “zatvorené“
20 mA - poloha “otvorené*“
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Z&kladné nastavenie regulatora (programovy RESET regulatora) — v pripade problémov s nastavenim
parametrov je mozné sucasnym stlatenim SW1 a SW2 a potom zapnutim napdjania vykonat zakladné
nastavenie. Tlacidla je nutné podrzat’ zatlatené do doby, az sa rozblika zltd LED didda.

Postup prestavenia reguléatora:

ES prestavime do medzipolohy.

Inicializaéna rutina sa spusta pri zapnutom regulatore, nulovej regulacnej odchylke a kratkom stlaceni
tlaCidla SW1 na dobu cca 2 sec (t.j. do doby aZ sa rozsvieti dioda D3). Po uvolneni tladidla nabehne niektoré z
predvoleného menu (obvykle riadiaci signal), €o sa znazorni opakovanim 1 bliknutim na diéde D3 a predvoleny
parameter (obvykle riadiaci signal 4 - 20 mA), ¢o sa znazorni opakovanymi 2 bliknutiami na diéde D4. Po tomto
je moZno prestavovat poZzadované parametre regulatora podla tabulky ¢.2:

kratkym stlacenim tlacidla SW1 listovat v menu zobrazované po¢tom bliknuti diédou D3

kratkym stlacenim tlaCidla SW2 nastavovat parametre zobrazované poctom bliknuti di6dou D4

Po prestaveni parametrov podla poziadavky uZivatela prepnite pomocou tlaCidla SW1 stlaeného na cca
2 sec (t.j. do doby azZ sa rozsvieti dibda D3) regulator do autokalibracie. Po¢as tohto procesu regulator vykona
kontrolu spatnovazobného vysielata a zmysel otacania, prestavi ES do polohy otvorené a zatvorené, vykona
meranie zotrvagnych hmét v smere ,OTVARA" a ,ZATVARA" a uloZi nastavené parametre do EEPROM paméte.
V pripade, Ze v priebehu inicializicie sa vyskytne chyba (napr. v zapojeni resp. nastaveni) bude inicializacny
proces preruseny a regulator prostrednictvom diédy D4 poda hlasenie o druhu zavady. V opa¢nom pripade po
dokonceni inicializaéného procesu regulator prejde do regulaéného rezimu.

Chybové hlasenie regulatora pomocou diédy D4 pri inicializacii:

4 bliknutia - chybne zapojené momentové spinace

5 bliknuti - chybne zapojeny spatnovazobny vysielac

8 bliknuti - zly smer otacania pohonu alebo opacne zapojeny spatnovazobny vysielaé

4.7.2 Sledovanie prevadzkovych a poruchovych stavov
Sledovanie prevadzkovych a poruchovych stavov je mozné pri odkrytovanom ES.

a.) Prevadzkovy stav pomocou signalizacie LED di6dy DS3:

trvalo svieti — regulator reguluje
trvalo zhasnuté — regulacné odchylka v rozsahu pasma necitlivosti — ES stoji

b.) Poruchovy stav pomocou signalizacie LED didd D4 —trvalo svieti , D3 blikanim indikuje
poruchovy stav

1 bliknutie (opakované): signalizacia rezimu ,TEST" - ES sa prestavi do polohy podla nastavenia
signalu v menu ,TEST" (pri spojeni sv. 66 a 86)

2 bliknutia (opakuju sa po kratkej prestavke) chyba riadiaci signdl - ES sa prestavi do polohy podfla nastavenia signalu
v menu ,TEST"

4 bliknutia (opakuju sa po kratkej prestavke) signalizacia ¢innosti momentovych spinacov (ES vypnuty momentovymi

spinaémi v medzipolohe)

5 bliknuti (opakuju sa po kratkej prestavke): porucha spatnovazobného vysiela¢a - ES sa prestavi do polohy podla
nastavenia signalu v menu ,TEST"

7 bliknuti (opakuju sa po kratkej prestavke): riadiaci signal (prud) pri rozsahu 4 - 20 mensi ako 4 mA (3,5 mA)
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5. Obsluha, udrzba, poruchy aich odstranenie
5.1 Obsluha

1. Vo vSeobecnosti predpokladame , Ze obsluhu ES bude vykonéavat’ kvalifikovany pracovnik v zmysle
poZiadaviek kap. 1!

2. Po uvedeni ES do prevadzky je potrebné overif, ¢i pri manipulacii nedoSlo k poSkodeniam
povrchovych Uprav - tieto je potrebné odstranit’' v zaujme zabranenia poSkodeniu koréziou!

ES SP 1-Ex vyZaduje len nepatrn obsluhu. Predpokladom pre spolahlivii prevadzku je spravne uvedenie
do prevadzky.

Obsluha tychto ES vyplyva z podmienok prevadzky a spravidla spociva v spracovavani informacii pre
nasledne zabezpecenie pozadovanej funkcie. ES je mozné ovladat dialkovo elektricky i ruéne z miesta ich
inStalacie. Ru¢né ovladanie je pomocou ruéného kolesa

Obsluha musi dbat na vykonanie predpisanej Udrzby a aby ES bol pofas prevadzky chraneny pred
Skodlivymi ucinkami okolia a poveternostnymi vplyvmi, ktoré presahuju rdmec pripustnych vplyvov,
uvedenych v Casti ,Pracovné podmienky*.

Je nevyhnutné dbat na to, aby nedochadzalo ku hadmernému otepleniu povrchu pevného zaveru ES, ku
prekroc€eniu Stitkovych hodnét a nadmernému chveniu ES.

Ruéné ovladanie:

V pripade potreby (zoradovanie, kontrola funkcie, vypadok ap.) obsluha méze vykonat prestavenie ovladaného
organu prostrednictvom ruéného kolesa. Pri otacani ruéného kolesa v smere pohybu hodinovych rucigiek sa
vystupny ¢len pohybuje v smere "ZATVORENE".

5.2 UdrZba—rozsah a pravidelnost’

Pri prehliadkach a udrzbe je potrebné dotiahnut vSetky skrutky a matice, ktoré maju vplyv na tesnost
a krytie. Rovnako raz za rok je potrebné prekontrolovat a v pripade potreby utiahnut upevhovacie skrutky
vodiCov svoriek a zaistenie nasuvnych spojov s vodi¢mi.

Intervaly medzi dvomi preventivnymi prehliadkami su Styri roky.
Vymenu tesneni krytov je potrebné vykonat v pripade poSkodenia, alebo po uplynuti doby 6. rokov doby
pouzivania.

Plastické mazivo v dodavanych servopohobnoch je ur€ené pre celi dobu Zzivotnosti vyrobku. PoCas doby
prevadzky ES nie je potrebné mazivo menit.

Mazanie
Mazacie prostriedky - prevody - vo vyhotoveni pre prostredie s teplotami -25°C az +55°C mazaci tuk GLEIT -
m- HF 401/0, resp. GLEITMO 585 K
- vo vyhotoveni pre prostredia s teplotami —-50°C az +40°C mazaci tuk
ISOFLEX® TOPAS AK 50

A Mazanie vretena armatlry sa vykonéva nezavisle na udrzbe ES!

Po kazdom pripadnom zaplaveni vyrobku skontrolujte, ¢i do vyrobku nevnikla voda. Po pripadnom vniknuti vody
do vyrobku vyrobok pred opatovnym spustenim do prevadzky osuSte a poSkodené tesnenia resp. ostatné ¢asti
ES je potrebné vymenit. Rovnako skontrolujte aj tesnost kabelovych vyvodiek a v pripade ich poSkodenia je
potrebné ich vymenit.

Kazdych 6 mesiacov doporucujeme vykonat kontrolny chod v ramci nastaveného pracovného zdvihu na
overenie spolahlivej funkcie, so spatnym nastavenim pdvodnej polohy.
Pokial nie je vreviznych predpisoch stanovené inak, vykonajte prehliadku ES raz za 4 roky, pricom
skontrolujte utiahnutie vSetkych pripojovacich a zemniacich skrutiek, pre zamedzenie nahrievania.
Po 6 mesiacoch a potom raz ro¢ne doporucujeme preverit pevnost' utiahnutia upeviovacich skrutiek medzi
ES a armaturou (skrutky dotahovat krizovym spdsobom)..
Pri elektrickom pripajani resp. odpajani ES prekontrolujte tesnost kablovych vyvodiek — vyvodky
s poSkodenymi tesneniami nahradte vyvodkami schvaleného typu!
UdrZujte ES v Gistote a dbajte na odstranenie negistot a prachu. Cistenie vykonavajte pravidelne,
podla prevadzkovych mozZnosti a pozZiadaviek.
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5.3 Udrzba pre zaruéenie nevybusgnosti

Pol hodiny pred odkrytovanim ES vypnite privod elektrického pridu! Stanovenou dobou zarucite
ochladenie vyhrievacieho rezistoru a elektromotora pod dovolenu teplotu teplotnej triedy T6
(85°C).
Pri opatovnej montazi zaistite, aby upeviovacie skrutky vrchného krytu boli pouZité v plnom
pocte, t.j. 8 kusov, s pruznymi podlozkami a riadne utiahnuté!
ES s poSkodenymi zaverovymi plochami (napr. ryhy, trhliny ap.), musia byt okamzite vyradené
z prevadzky!
Pri elektrickom pripajani a odpajani ES prekontrolujte tesniace kriuzky kablovych vyvodiek — poSkodené
a zostarnuté tesnenia nahradte origindlnymi krdzkami!
UdrZujte ES v gistote a dbajte na odstranenie negistot a prachu. Cistenie vykonavajte pravidelne, podia
prevadzkovych moznosti a poziadaviek.
Opravu ES (hlavné €asti tvoriacich pevny zaver, ktoré maju podstatny vplyv na jeho bezpecnost ) mdze
vykonat len vyrobca, ktory podla schvalenej dokumentécie a vykonanim predpisanych skasok ( vratane
statickej tlakovej skusky €asti tvoriacich pevny zaver) zaruci dodrZanie poZiadaviek prisluSnych noriem
a predpisov pre tieto vyrobky.

Zaveroveé plochy su:
Stykova plocha vrchného a spodného krytu (1),
Valcové Cast priruby ru¢ného ovlddania a hriadela
ruéného ovladania (2),
Valcové Cast spodného krytu a valcova €ast priruby
ruéného ovladania (3),
Valcova ¢ast spodného krytu a valcova ¢ast korunového

kolesa (4) @
Valcové ¢ast korunového kolesa a hriadela signalizacie ’ 3

(5).

. , . Obr.9
5.4 Poruchy aich odstranenie

Pri vypadku, resp. preruSeni napéajacieho napétia zostane ES stat v pozicii, v ktorej sa nachadzal pred
vypadkom napjania. V pripade potreby je mozné ES prestavovat len ruénym ovladanim (ruénym kolesom). Po
obnoveni privodu napajacieho napétia je ES pripraveny pre prevadzku.

V pripade poruchy niektorého prvku ES je mozné tento vymenit za novy. Vymenu méze vykonat len
servisné stredisko vyrobcu.

V pripade poruchy ES, postupujte podla pokynov pre zaruény a pozarucny servis.

Pre opravu regulatora pouzite poistku subminiatirnu do DPS, F1,6 A, resp. F2A, 250 V, napr. typ Siba 164
050.1,6 resp. MSF 250 a pre opravu zdroja DB...., M160 mA, 250V, napr. Siba, resp. MSF 250.

Poznamka: Ak je potrebné ES demontovat, postupujte pod/a kapitoly "Demontaz".

A Rozoberat’' ES na U¢éely opravy je mozné len u vyrobcu!

6. PrisluSenstvo

Ako prislusenstvo je dodavané pribalené ruéné koleso.
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Schémy zapojeni ES SP 1-Ex s regulatorom
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Legenda:

Z10b.... zapojenie el. polohového vysielaca pradového, resp. kapacitného vysielaca - 2-vodi¢ bez zdroja

Z22...... zapojenie jednoduchého odporového vysielaca

Z32...... zapojenie dvojitého odporového vysielaca

Z248.... zapojenie ES SP 1-Ex s regulatorom s pradovou spatnou vazbou pre napajacie napéatie 230 V AC

Z249a.. zapojenie ES SP 1-Ex s regulatorom s odporovou spétnou vazbou pre napéjacie napatie 230 V AC

Z257d.. zapojenie elektronického vysielaca polohy — 3-vodi¢ové vyhotovenie bez zdroja

Z260c.. zapojenie elektronického vysielaca polohy — 3-vodi¢ové vyhotovenie so zabudovanym zdrojom

Z269b.. zapojenie elektronického vysielaCa polohy, resp. kapacitného vysiela¢a — 2-vodi¢ové vyhotovenie so
zabudovanym zdrojom

Z525.... zapojenie ES SP 1-Ex pre napajacie napétie 24 V DC

Z524.... zapojenie ES SP 1-Ex pre napéajacie napéatie 24 V AC

Z521d.. zapojenie ES SP 1-Ex s regulatorom s odporovou spatnou vazbou pre napéjacie napatie 24 V AC

Z522d.. zapojenie ES SP 1-Ex s regulatorom s prudovou spatnou vazbou pre napéjacie napatie 24 V AC

Z519d.. zapojenie ES SP 1-Ex s regulatorom s odporovou spétnou vazbou pre napéjacie napatie 24 V DC

Z520d.. zapojenie ES SP 1-Ex s regulatorom s pradovou spatnou vazbou pre napajacie napéatie 24 V DC

Z378a. zapojenie elektronického vysielaca polohy, resp. kapacitného vysielaca — 2-vodi¢ové vyhotovenie so
zabudovanym zdrojom pre napajacie napatie 24 V DC

Z395 ... zapojenie polohovych spinacov — vyvedené spinacie kontakty - pre vyhotovenie s 3-fazovym
elektromotorom

Z396.... zapojenie momentovych spinacov pre vyhotovenie s 3-fazovym elektromotorom

Z397.... zapojenie 3-fazového elektromotora s vyvedenou tepelnou ochranou

Z397a.. zapojenie 3-fazového elektromotora so zabudovanou tepelnou ochranou

Z398 ...zapojenie polohovych spinacov — vyvedené rozpinacie kontakty - pre vyhotovenie s 3-fazovym
elektromotorom

Z479.... zapojenie silovych a polohovych spinacov pre vyhotovenie s 3-fazovym elektromotorom

Z491, Z491g......zapojenie ES SP 1-Ex pre napjacie napatie 230 V AC

B1 ... odporovy vysiela¢ jednoduchy S3 ... polohovy spinac "otvorené*

B2 ... odporovy vysiela¢ dvojity S4 ... polohovy spinac "zatvorené“

B3 ... kapacitny vysielac¢, resp. elektronicky S5 .. pridavny polohovy spina¢ "otvorené*
polohovy vysiela¢ (EPV) S6 ... pridavny polohovy spina¢ "zatvorené*

N ... regulator polohy F1 ... tepeln& ochrana elektromotora

ui ... vstupné (vystupné) napatové (pradove) F2 ... tepelny spinac¢ vyhrievacieho odporu
signaly X .. svorkovnica

R ... zrazaci odpor Y brzda elektromotora — neplati pre tento typ

M ... elektromotor ES

Cc ... kondenzator E1l ....... vyhrievaci odpor

S1 .. momentovy spinac¢ "otvorené” RLzataZovaci odpor

S2 .. momentovy spinac "zatvorené*“

Poznamka 1 : V pripade, Ze vystupny signél z kapacitného vysielaca (schéma zapojenia 2248, 2520d, 2522d)
sa nevyuZziva (neuzavrety obvod medzi svorkami 81 a 82), je nutné svorky 81 a 82 prepojit prepojkou (prepojka
je zapojena vo vyrobnom zavode). Pri vyuZivani vystupného pradového signalu z kapacitného vysielaca je
potrebné prepojku odstranit.

Poznamka 2 : Vo vyhotoveni s regulatorom ked je vyuzivana spatna vazba z CPT vysielacom; pri pouzivani
vystupného signélu, nie je tento signal galvanicky oddeleny od vstupného signalu!

Poznamka 3 : V pripade potreby galvanicky oddeleného vystupného signdlu je potrebné pouzit galvanicky
oddelovaci €len (nie je sucastou dodavky), napriklad NMLSG.UQ7/B (vyrobca SAMO Automation s.r.0.). Po
konzultacii méze dodat tento modul vyrobca ES.

Pozndmka 4 : Schéma zapojenia Z525 je bez spinaca S6 vo vyhotoveni s jednoduchym odporovym
vysielaom a s 3-vodi¢ovym prevodnikom bez zdroja. Bez spinaca S5, S6 je schéma zapojenia 2525 a vo
vyhotoveni s dvojitym odporovym vysielacom.

Poznamka 5 : Schéma zapojenia 2524 je bez spinaca S6 vo vyhotoveni s flubovolnym vysielaéom polohy. Bez
spinaca S5, S6 je schéma zapojenia 2524 vo vyhotoveni s dvojitym odporovym vysielatom.

Poznamka 6 : Schéma zapojenia Z491 je bez spinac¢a S6 vo vyhotoveni s flubovolnym vysielaéom polohy. Bez
spinaga S5, S6 je schéma zapojenia Z491 vo vyhotoveni s jednoduchym odporovym vysielatom a s 3-
vodi¢ovym prevodnikom bez zdroja.

Poznamka 7 : Pri tejto kombinacii schém Z397+72396+2395(Z398), resp. Z397a+2396+2395(Z398)s 3-fazovym
elektromotorom nie je mozné Specifikovat Ziadny vysiela¢ polohy. Schému zapojenia Z395 resp. Z398 je nutné
Specifikovat' v objednavke slovne. Ak nebude uvedena bude zapojenie realizované podra schémy Z395.
Poznamka 8 : V schéme zapojenia Z519d, Z249a a 2521d pri Specifikécii s jednoduchym odporovym
vysielaom nie su vyvedené svorky 20,22,24 a 26. Pri Specifik&cii s elektronickym polohovym vysielaGom nie su
v schémach zapojenia Z519d, Z249a a Z521d vyvedené svorky 20 a 24.
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7.2 Rozmerové nacrtky

7.2.1 Rozmerové nacértky — prirubové vyhotovenia

Rozmerovy nacrtok SP 1-Ex — vyhotovenie ISO
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Tvary pripojovacich dielcov

Tvar D-xx Tvar L-xx Tvar H-xx Tvar V-xx
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Rozmerovy naértok SP 1-Ex — vyhotovenie so stojanom a pakou
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Tvar pripojovacieho dielca:
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7.3 Zéaznam o zaruénom servisnom zasahu

Servisné stredisko:

Datum opravy: Zaruéna oprava €.:

Uzivatel servopohonu: Reklaméciu uplatnil:
Typové éislo servopohonu: Vyrobné éislo servopohonu:
Reklamovana chyba na vyrobku: Zisten4a chyba na vyrobku:

Pouzité nahradné diely:

Poznamky:

Vystavil dia: Podpis:
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7.4 Zaznam o pozaruénom servisnom zasahu

Servisné stredisko:

Datum opravy:

Uzivatel servopohonu:

Miesto nasadenia servopohonu:

Typove ¢islo servopohonu:

Vyrobné éislo servopohonu:

Zistena chyba na vyrobku:

Pouzité nahradné diely:

Poznémky:

Vystavil dna:

Podpis:
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7.5 Obchodné zastupenie a zmluvné servisné strediska

Slovenska republika:

Regada, s.r.o.,

Strojnicka 7

080 01 PreSov

Tel.: +421 (0)51 7480 460
Fax: +421 (0)51 7732 096
E-mail: regada@regada.sk

Ceska Republika:

Vyhradné zastUpenie Regada, s.r.o. pre predaj elektrickych servopohonov
Regada Ceska4, s.r.o.

Kopaninska 109

252 25 Orech

PRAHA — zapad

Tel.: +420 257 961 302

Fax: +420 257 961 301
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